S O NY 4-487-569-13(1) (LT)
®

NAMU GARSO Darbo pradzia

SISTEMA Atkarimas i$ disko / USB

.. . .. USB perdavimas
Naudojimo instrukcijos

Imtuvas

Bluetooth

Garso reguliavimas

Kiti veiksmai

Papildoma informacija

SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33



ZH

Norédami sumazinti gaisro arba
elektros smugio pavojy, saugokite

$j jrenginj nuo lietaus arba drégmeés.
Kad nesukeltuméte gaisro, neuzdenkite
prietaiso ventiliacijos angos laikra$ciais,
staltiesémis, uzuolaidomis ir pan.
Saugokite prietaisg nuo atviros ugnies
Saltiniy (pvz., degantiy zvakiy).

Kad nesukeltumeéte gaisro ir nepatirtuméte
elektros smugio, saugokite prietaisg nuo
skyscio lasy ar pursly, nedékite ant jo
daikty su skysciu, pvz., vazy.

Pagrindinis kistukas naudojamas jrenginiui
atjungti nuo elektros tinklo, todél jrenginj
reikia prijungti prie lengvai pasiekiamo
kintamosios srovés lizdo. Pastebéje jrenginio
veikimo trik¢iy, nedelsdami atjunkite
maitinimo ki$tukg nuo kintamosios
srovés elektros lizdo.

Prietaiso negalima statyti uzdaroje
erdvéje, pvz., knygy lentynoje arba
uzdaroje spinteléje.

Saugokite maitinimo elementus arba
prietaisus su maitinimo elementais

nuo labai aukstos temperaturos, pvz.,
tiesioginiy saulés spinduliy ir ugnies.

Net ir i§jungtas jrenginys néra atjungtas
nuo elektros tinklo, jei jis prijungtas

prie kintamosios srovés lizdo.

Si jranga yra patikrinta ir atitinka
Elektromagnetinio suderinamumo

(EMS) direktyvos apibréztas normas,

kai naudojamas trumpesnis nei 3 m
jungiamasis kabelis.

DEMESIO
Su $iuo gaminiu naudojant optinius
prietaisus padidéja pavojus akims.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Sis prietaisas klasifikuojamas kaip CLASS 1
LASER gaminys. Si zymé yra prietaiso
ioréje, jo uzpakalingje dalyje.

Ispakuojant arba perkeliant didelj ir (arba)
sunky garsiakalbj, jrenginj turi laikyti du ar
daugiau asmeny. Jrenginj numetus, gali bati
suzaloti Zzmonés ir (arba) sugadintas turtas.

Svarbios saugos instrukcijos

1) Perskaitykite $ias instrukcijas.

2) I$saugokite $ias instrukcijas.

3) Paisykite visy jspéjimy.

4) Vykdykite visas instrukcijas.

5) Nenaudokite $io jrenginio prie vandens.

6) Valykite tik sausu audiniu.

7) Neuzdenkite védinimo angy.
Montuokite vadovaudamiesi gamintojo
instrukcijomis.

8) Nemontuokite prie $ilumos $altiniy, pvz.,
radiatoriy, kar§¢io védinimo groteliy,
virykliy ar kity $iluma skleidzianciy
prietaisy (jskaitant stiprintuvus).

9) Paisykite poliarizuoto arba jZeminto
tipo kistuko saugos reikalavimy.
Poliarizuotas kistukas turi du kontaktus,
kuriy vienas yra platesnis uZ kita.
zemintasis kiStukas turi du kontaktus,
o treciasis skirtas jZeminti. Platusis arba
izeminimo kontaktas sumontuotas dél
jusy saugumo. Jei pateiktas kistukas
netelpa j lizdg, pasitarkite su elektriku
dél pasenusio lizdo keitimo.

10) Apsaugokite maitinimo laidg (ypac
prie ki$tukuy, ki$tukiniy lizdy ir i$éjimo
i§ jrenginio vietose), kad ant jo nebuty
vaik$toma arba kad jis nebuty
prispaustas.

11) Naudokite tik gamintojo nurodytus
priedus.



12) Dékite tik ant gamintojo nurodyto
arba su aparatu parduodamo staliuko
su ratukais, stovo, trikojo, laikiklio arba
stalo. Naudodami staliukg su ratukais
bukite atsargis, kad $is, judinamas su
ant jo uzdétu jrenginiu, neapvirsty ir

nesusizalotumeéte ar nesuzeistuméte kity.

="

13) Zaibuojant arba jei ilgg laika nenaudojate
jrenginio, jj atjunkite.

14) Dél bet kokiy remonto darby kreipkités
i kvalifikuotus techninés prieZitros
specialistus. Remontas reikalingas
jrenginiui sugedus, pvz., jei paZeistas
maitinimo tiekimo laidas arba kistukas,
i irenginj pateko skys¢io arba jkrito
objekty, jrenginys pateko j liety arba
sudréko, jprastai neveikia arba nukrito.

PASTABA.
Vadovaujantis FCC taisykliy 15 dalies
nuostatomis $i jranga buvo patikrinta
ir pripazinta kaip atitinkanti B klasés
skaitmeniniams jrenginiams taikomus
apribojimus. Sie apribojimai buvo sukurti,
kad tinkamai apsaugoty nuo zalingyjy
trikdziy montuojant gyvenamojoje vietoje.
Si jranga generuoja, naudoja ir gali
spinduliuoti radijo daznio energija;
sumontuota ir naudojama ne pagal
instrukcijas, jranga gali sutrikdyti radijo
ry$j. Vis délto negalima garantuoti, kad
konkreciu jos sumontavimo atveju trikdziy
nebus. Atsiradus zalingy trikdziy, kurie
kenkia radijo arba televizijos rysiui
(tai galima nustatyti i§jungiant ir vél
jjungiant jranga), rekomenduojame
pabandyti pasalinti trikdZius vienu
ar keliais i$ toliau pateikty budy.
- Nukreipkite imtuvo anteng kitur

arba perkelkite ja j kitg vieta.
- Padidinkite atstumg tarp jrangos

ir imtuvo.

- Prijunkite jrangg prie kitos grandinés
nei ta, prie kurios prijungtas imtuvas,
elektros lizdo.

- Pasitarkite su pardavéju arba patyrusiu
radijo ir (arba) TV techniku.

DEMESIO

Perspéjame, kad jums atlikus bet kokius
pakeitimus arba modifikacijas, aigkiai
nepatvirtintas Siame vadove, jusy leidimas
naudoti $ig jrangg gali buti panaikintas.

Jungiant su pagrindiniais kompiuteriais
ir (arba) iSoriniais jtaisais, butina naudoti
tinkamai ekranuotus ir jzemintus laidus
bei jungtis, kad nebuty vir§ytos FCC
emisijy ribos.

Kompaktiniy disky imtuvas

(HCD-SHAKE99/HCD-SHAKE77/
HCD-SHAKES55/HCD-SHAKE33)

Si jranga negali biti statoma vienoje vietoje

arba veikti kartu su kokia nors kita antena
ar siystuvu.

Si jranga atitinka FCC skleidziamos
spinduliuotés apribojimus, nustatytus
nevaldomai jrangai, ir FCC radijo dazniy
(RF) poveikio gaires. Sios jrangos
skleidziamos RF energijos lygiai yra labai
nedideli, todél laikoma, kad ji atitinka
maksimaly leisting poveikio jvertinima
(MPE). Visgi patartina j3 montuoti ir
naudoti taip, kad radiatorius baty ne
mazesniu kaip 20 cm atstumu nuo
zmogaus kino daliy (i$skyrus galtines:
rankas, rieSus, pédas ir kulksnis).
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Klientams is Europos

Panaudoty maitinimo
elementy ir
nebereikalingos
elektros bei
elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma
Europos Sajungoje ir kitose
Europos salyse, kuriose yra
atskiros surinkimo sistemos)
Sis ant gaminio, maitinimo elemento arba
jo pakuotés esantis simbolis reiskia, kad
gaminio ir maitinimo elemento negalima
i$mesti kaip buitiniy atlieky. Ant kai kuriy
maitinimo elementy kartu su $iuo simboliu
gali bati nurodytas ir cheminio elemento
simbolis. Gyvsidabrio (Hg) arba $vino (Pb)
cheminiy elementy simboliai nurodomi,
kai maitinimo elemente yra daugiau nei
0,0005 % gyvsidabrio arba daugiau nei
0,004 % $vino. Tinkamai iSmesdami
gaminius ir maitinimo elementus saugote
aplinkg ir Zmoniy sveikatg. Perdirbant
medziagas tausojami gamtos istekliai.
Jei dél saugumo, veikimo ar duomeny
vientisumo gaminiams reikalingas
nuolatinis rysys su integruotu maitinimo
elementu, §j maitinimo elementg gali
pakeisti tik kvalifikuotas techninés
prieziaros specialistas. Kad maitinimo
elementas ir elektros bei elektrotechnikos
jranga bity tinkamai utilizuoti, panaudotus
gaminius pristatykite j elektros ir
elektroninés jrangos surinkimo punkta,
kad véliau jie bty perdirbti. Informacijos
apie kitus maitinimo elementus rasite
skyriuje, kuriame apraSoma, kaip saugiai
i§ gaminio i$§imti maitinimo elementa.
Maitinimo elementus atiduokite
i panaudoty maitinimo elementy
surinkimo punkta, kad véliau jie baty
perdirbti. Jei reikia i$samesnés informacijos
apie $io gaminio ar maitinimo elemento
perdirbima, kreipkités j vietos valdzios
institucija, buitiniy atlieky $alinimo tarnyba
arba j parduotuvés, kurioje jsigijote §j gaminj
arba maitinimo elementg, darbuotoja.

Klienty démesiui: toliau nurodyta
informacija taikoma tik jrangai,
parduodamai salyse, kuriose
taikomos ES direktyvos.

Sj gaminj pagamino Sony Corporation
(1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan) arba jis pagamintas

$ios jmonés vardu. Uzklausas, ar gaminys
atitinka Europos Sgjungos teisés akty
nuostatas, siyskite jgaliotajam atstovui
$iuo adresu: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. Jei turite klausimy dél techninés
priezitros arba garantijos, kreipkités
atskiruose techninés prieziaros arba
garantijos dokumentuose nurodytais
adresais.

Siuo dokumentu Sony Corp. paskelbia,
kad §i jranga atitinka esminius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas susijusias
nuostatas.

Daugiau informacijos Zr. pateiktu URL
adresu:

http://www.compliance.sony.de/
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Informacija apie licencijas ir prekiy
zenklus

« ,WALKMAN"“ir ,,WALKMAN*logotipas
yra registruotieji ,,Sony Corporation
prekiy Zenklai.

« MPEG Layer-3 garso kodavimo
technologija ir jos patentai priklauso
»Fraunhofer IIS“ ir ,, Thomson®.

»Windows Media“ yra
»Microsoft Corporation®
registruotasis prekés Zenklas
arba prekeés zenklas JAV ir
(arba) kitose $alyse.

Siam gaminiui taikoma tam tikry
»Microsoft Corporation* intelektiniy
nuosavybés teisiy apsauga. Sig technologija
naudoti ne $iame gaminyje ar platinti
neturint tinkamos (-y) ,,Microsoft” arba
igaliotosios ,,Microsoft* antrinés jmonés
licencijos (-y) draudziama.

, Bluetooth® z0dzio zenklas ir logotipai
yra registruotieji prekiy Zenklai,
priklausantys ,,Bluetooth SIG, Inc.“.
»Sony Corporation® tokius Zenklus
naudoja pagal licencijg. Kiti prekiy
zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso
atitinkamiems savininkams.

N Zenklas yra prekés zenklas arba
registruotasis ,NFC Forum, Inc.“
prekeés zenklas Jungtinése Valstijose
ir kitose Salyse.

»Android™" yra ,,Google Inc.“ prekés
zenklas.

»Google Play™* yra ,,Google Inc.”
prekeés zenklas.

»iPhone® ir ,,iPod touch yra ,,Apple Inc.“
prekiy Zenklai, registruoti JAV ir kitose
salyse. ,,App Store“ yra ,Apple Inc.”
paslaugos zenklas.

+ »,Made for iPod* ir ,,Made for iPhone“
reigkia, kad elektroninis priedas skirtas
prijungti specialiai prie ,iPod* arba
»iPhone® ir kad gamintojas patvirtino,
jog priedas atitinka ,,Apple“ standartus.
»Apple® neatsako uz $io jrenginio veikima
ar jo atitiktj saugos ir reguliavimo
standartams. Atkreipkite démesj, kad,
kai $is priedas naudojamas kartu su
»iPod“ar ,,iPhone®, gali suprastéti
belaidzio rysio veikimas.

« Visi kiti prekiy zenklai ir registruotieji
prekiy Zenklai priklauso jy savininkams.

Siame vadove zenklai ™ ir ® nenurodomi.

Apie Sjvadova

Siame vadove pateiktos instrukcijos
taikomos modeliams SHAKE-99,
SHAKE-77, SHAKE-55 ir SHAKE-33.
Siame Zinyne kaip pavyzdys pateikiamas

modelis SHAKE-77, nebent nurodyta kitaip.

| SHAKE-99 sudétj jeina:

« [renginys HCD-SHAKE99 (1)
« Garsiakalbiy sistema SS-SHAKE99 (2)

| SHAKE-77 sudétj jeina:

« [renginys HCD-SHAKE77 (1)
« Garsiakalbiy sistema SS-SHAKE77 (2)

| SHAKE-55 sudétj jeina:

« [renginys HCD-SHAKES55 (1)
« Garsiakalbiy sistema SS-SHAKE55 (2)

| SHAKE-33 sudétj jeina:

« [renginys HCD-SHAKE33 (1)
« Garsiakalbiy sistema SS-SHAKE33 (2)

SU
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Daliy ir valdikliy vadovas

Siame vadove daugiausia aiskinama, kaip naudoti nuotolinio valdymo pultg, bet tuos
pacius veiksmus galima atlikti ir naudojant taip pat arba panasiai pavadintus jrenginio
mygtukus.

|renginys

SHAKE-99

R EE N

g {47 [3] 6] [15] [14] [13]

SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33

1) A7) [3] {6l (15" (14143

87



* Spauskite mygtukus ant jy spaudiniy, kaip parodyta toliau.

SHAKE-99

SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33

** Tik SHAKE-77/SHAKE-55.

Nuotolinio valdymo pultas RM-AMU199

HED @—
o= [——@
-
25—{t-@ -
=l
o Cu o)
= = o[ 2
e |3

I/ (jjungti / nustatyti veikti
budéjimo rezimu)
Sistema jjungiama arba nustatoma
veikti budéjimo rezimu.

[2] MUSIC, MOVIE/GAME

I anksto nustatyto garso efekto
pasirinkimas (28 psl.).

FOOTBALL

Pasirinkite rezimg ,,Virtual Football“
(virtualus futbolas) (29 psl.).

Irenginys: PARTY CHAIN (30 psl.)

Laikykite nuspaude, kad
suaktyvintumeéte arba i§jungtuméte
funkcija ,,Party Chain*.

|renginys: BASS BAZUCA (28 psl.)

Paspauskite norédami pasirinkti
efekta BASS BAZUCA.
Palaikykite nuspaude norédami
pasirinkti efekta BASS CUT.

+/¥/€/>
Meniu elementy pasirinkimas.

Nuotolinio valdymo pultas:
PRESET+/-

Pasirinkite i§ anksto nustatyta
stotj naudodami funkcija TUNER.

£3 +/- (aplanko pasirinkimas)
Pasirinkite MP3 disko arba USB
jrenginio aplankg.

Tik jrenginyje: pasirinkite i§ anksto
nustatytg stotj naudodami funkcijg
TUNER.
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<4<«4/»» (persukti atgal / greitai
persukti j priekj)

Palaikykite nuspaude, jei norite
vykstant atkarimui rasti
pageidaujama garso takelio

arba failo vietg.

<« /»» (grjzti atgal / eiti
i priekj)

Garso takelio arba failo pasirinkimas.

TUNING+/-

Noustatykite pageidaujama stotj
naudodami funkcija TUNER.
H (stabdyti)

Atkarimo sustabdymas.
Norédami at$aukti USB jrenginio

atkarimo tesima, paspauskite dukart.

Irenginys: ENTER

Nuotolinio valdymo pultas:
Nustatymy jvedimas.

Irenginys: =11 (leisti /
pristabdyti)

Nuotolinio valdymo pultas:
> (leisti)*, 11 (pristabdyti)
Atkarimo paleidimas arba
pristabdymas.

Norédami testi atkarima,
paspauskite =11 arba B
Irenginys: VOLUME/DJ CONTROL

Sureguliuokite garsuma.

DJ EFFECT lygio reguliavimas
(30 psl.).

Kai suaktyvintas D] EFFECT,

$ia rankenéle garsumo reguliuoti
negalite.

Nuotolinio valdymo pultas:
DJ CONTROL +/-

DJ EFFECT lygio reguliavimas.
Nuotolinio valdymo pultas:
VOLUME +/-*

Sureguliuokite garsuma.

2

=| [=] [—=
w -

m (zenklas N) (24 psl.)
Nurodoma artimojo lauko
rysio (NFC) lietimo vieta.
Disky déklas

OPTIONS

Iéjimas arba i$éjimas i§ parinkciy
meniu.

4 OPEN/CLOSE

Disko jdéjimas arba i$émimas.
LED COLOR (33 psl.)

Garsiakalbiy ir jrenginio ap§vietimo
spalvos keitimas.

LED PATTERN (33 psl.)
Garsiakalbiy ir jrenginio ap$vietimo
modelio keitimas.

cD

Funkcijos CD pasirinkimas.
Irenginys: USB/USB SELECT
Nuotolinio valdymo pultas: USB
Funkcijos USB pasirinkimas.
Pasirinkite USB jrenginj, prijungta
prie ¥ A arba Y B prievado, esant
jungtai funkcijai USB.

Irenginys: TUNER/BAND
Funkcijos TUNER pasirinkimas.
Pasirinkite FM arba AM diapazona
esant jungtai funkcijai TUNER.
Irenginys: AUDIO IN

Pasirinkite funkcija AUDIO IN 1
arba AUDIO IN 2.

Nuotolinio valdymo pultas:
FUNCTION

Funkcijos pasirinkimas.

Nuotolinio valdymo pulto jutiklis
Ekrano skydelis

RECTOUSB B

Perkelti muzika j papildoma USB
irenginj, prijungta prie \If’ B prievado.



[15]

Sl @l

i

=]

‘\P (USB) B (REC/PLAY) prievadas
Papildomo USB jrenginio
prijungimas ir perdavimas j jj.
Lizdas MIC

Mikrofono prijungimas.

MIC LEVEL (MIN/MAX)
Sureguliuokite mikrofono garsuma.

{ (USB) A (PLAY) prievadas
Papildomo USB jrenginio
prijungimas.

FLANGER, ISOLATOR, PAN, WAH
(30 psl.)

DJ EFFECT tipo pasirinkimas.

BLUETOOTH (25, 26 psl.)
Paspauskite norédami pasirinkti
funkcija Bluetooth.

Palaikykite nuspaude, kad
suaktyvintuméte Bluetooth susiejima
esant jjungtai funkcijai Bluetooth.

Apatinis skydelis (14 psl.)

SLEEP (33 psl.)
I$jungimo laikmacio nustatymas.

REPEAT/FM MODE

Pakartotinis disko, USB jrenginio,
atskiro garso takelio ar failo
klausymasis (18 psl.).

FM priémimo rezimo (monofoninio
arba stereofoninio) pasirinkimas
(22 psl.).

DISPLAY

Informacijos ekrano skydelyje
keitimas.

SEARCH/MEMORY

Paieskos rezimo jjungimas

arba i$jungimas.

ISankstinis radijo stoties
nustatymas (22 psl.).

CLEAR

Paskutiniojo programy saraso
veiksmo panaikinimas.

[25 TIMER MENU (15, 34 psl.)
Laikrodzio ir laikmaciy nustatymas.

PLAY MODE
AUDIO CD, MP3 disko arba
USB jrenginio atkdirimo rezimo
pasirinkimas (17 psl.).
* Ant mygtuky VOLUME + ir B yra
lie¢iamasis taskas. Valdydami sistema,

lie¢iamajj taska naudokite kaip atskaitos
taska.
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Darbo pradzia

Saugus sistemos prijungimas

SHAKE-99

m% Ir. toliau.

713

L Y Vs I

SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33

E skiriasiatsiivelgiant

imodelj.
Ir. toliau.
— =
=—= C —_Id
SHAKE-99 SHAKE-77
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Antenos

Konfigaruodami antenas, raskite vietg ir
padétj, kurioje gerai priimamas signalas.
Norédami i$vengti triuk§mo, antenas
laikykite toliau nuo garsiakalbiy ir
maitinimo laidy bei USB kabelio.

® - &

Nutieskite FM laiding anteng

horizontaliai
Réminé -
AM antena

[ garsas

Norédami prijungti bet kokig i$ toliau
nurodyty jung¢iy, naudokite garso laida
(nepridedamas).

- lizdai AUDIO OUT/PARTY CHAIN OUT L/R
- Prijunkite prie papildomos jrangos
garso jvesties lizdy.
- Prijunkite prie kitos garso sistemos,
kad galétuméte naudotis funkcija
»Party Chain“ (30 psl.).

lizdai AUDIO IN 1/PARTY CHAIN IN L/R

- Prijunkite prie TV arba garso / vaizdo
jrangos garso i$vesties lizdy. Garsas
pateikiamas per $ig sistema.

- Prijunkite prie kitos garso sistemos,
kad galétuméte naudotis funkcija
»Party Chain“ (30 psl.).

AUDIO IN 2 L/R lizdai

Prijunkite prie kompiuterio arba
zaidimy jrenginio garso i$vesties lizdy.
Garsas pateikiamas per $ig sistema.

Garsiakalbiai

— LEFT SPEAKERS ir RIGHT SPEAKERS
kontaktai (tik SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55)

— MID/TWEETERS ir WOOFERS kontaktai
(tik SHAKE-33)
Garsiakalbio jungtis prijunkite taip,
kad jos atitikty jrenginio garsiakalbiy
jungdiy spalva.

Pavyzdys:

Pastabos

» Naudokite tik pateiktus garsiakalbius.

« Jungdami garsiakalbiy laidus jungtj kiskite
tiesiai j kontaktg.

- LED SPEAKER kontaktai
Prijunkite garsiakalbio LED SPEAKER
jungtj prie $io kontakto.
Garsiakalbiy ap$vietimas reaguos
i muzikos Saltinj. Ap$vietimo modelj
ir spalva galite pasirinkti savo nuozitira
(33 psl.).

Pavyzdys:

.

r
[3] Maitinimas
Maitinimo laidg junkite j sieninj lizda.
Ekrano skydely{‘e rodoma demonstracija.
Paspauskite I/O norédami jjungti
sistemg, demonstracija automatiskai
baigsis.
Jei pateiktas kistuko adapteris netinka
jasy sieniniam lizdui, atskirkite jj nuo
kistuko (tik modeliams su adapteriu).

eizpeid oqueq
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Maitinimo elementy jdéjimas

Idékite du pateiktus R6 (AA dydzio)
maitinimo elementus, atsizvelgdami
i toliau nurodytg poliskuma.

Pastabos

» Nenaudokite seno maitinimo elemento su
nauju ir skirtingy tipy maitinimo elementy.

« Jei ilga laikg nenaudosite nuotolinio valdymo
pulto, i§imkite maitinimo elementus, kad
nesugadintumeéte jo dél maitinimo elemento
nuotékio ir korozijos.

Apatinio skydelio tvirtinimas

(Tik SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33)
Norédami pakelti priekinj skydelj ir
palengvinti valdyma, pridétg apatinj
skydelj galite pritaisyti pagrindinio
irenginio apacioje.

1 Apatinio skydelio agseles jstatykite
i pagrindinio jrenginio apacioje
esancias angas.

Apatinis

EW skydelis

é | \U - Aselé
P’I il Anga

2 Apatinio skydelio kistukus
istatykite j angas. Tada pastumkite
apatinj skydelj, kol uzsifiksuos
pagrindiniame jrenginyje.

Anga
ESNN

%1
)
%

— Kistukas

Garsiakalbiy vietos
parinkimas

Siekiant optimalaus sistemos efektyvumo
vietg garsiakalbiams rekomenduojame
rinktis atsizvelgiant { nuorodas
pateiktame paveikslélyje.

@® |Jrenginys

Garsiakalbis (kairysis)

(© Garsiakalbis (desinysis)

03m(iped)f b k0,3 m (1 ped)



LaikrodZio nustatymas

Kai sistema veikia energijos taupymo
rezimu, laikrodZio nustatyti negalima.

1 Paspausdami I/() jjunkite sistema.

2 Paspauskite TIMER MENU.

Jei ekrano skydelyje rodoma ,PLAY
SET, keliskart paspausdami 4 /¥
pasirinkite ,,CLOCK SET*, tada
paspauskite (+).

3 Keliskart paspausdami 4 /¥
nustatykite valandas, tada

paspauskite ().

4 Keliskart paspausdami 4 /¥
nustatykite minutes, tada
paspauskite ().

Ekrano rezimo keitimas

Kai maitinimo laidg prijungsite
prie kistukinio lizdo sienoje, ekrano
skydelyje bus rodoma demonstracija.

Keliskart paspauskite DISPLAY,
kai sistema isjungta.

Demonstracija

Ekrano rezimas pasikeis ir indikatorius
mirksés, net jei sistema i§jungta.

Nieko nerodoma (energijos taupymo
rezimas)

Ekranas i$jungiamas, kad buty taupoma
energija. Laikmatis ir laikrodis veikia ir
toliau.

Laikrodis

Laikrodzio ekranas po keliy sekundziy
automatiskai pradeda veikti energijos
taupymo rezimu.

Atkarimas i$ disko / USB

Leidimas is disko

1 Paspauskite CD.

2 Paspauskite jrenginio mygtuka
4 OPEN/CLOSE.

3 |dékite diska j disky dékla taip,
kad etiketé buty nukreipta j virSy.

Jeinorite paleisti 8 cm
diska, pvz., singlo (D,
ji dékite j vidinj dékle
ispaust apskritima.

4 Paspauskite jrenginio mygtuka
A OPEN/CLOSE, kad uzdarytuméte
disky dékla.
Nestumkite disky déklo per jéga,
nes taip galite sugadinti jrenginj.

5 Jei norite pradéti atkurti,
paspauskite B,

gSN / OvsIP §I sewndyy
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Pries naudojant USB
irenginj Sioje sistemoje
Perzitrékite svetainéje pateikiama

informacijg apie suderinamus USB
jrenginius (36 psl.).

Kaip pasirinkti atkurimo saltinj

arba perdavimo paskirties vieta

(USB atmintinés pasirinkimas)

Jei USB jrenginyje yra daugiau nei
viena atmintiné (pvz., vidiné atmintis
ir atminties kortelé), galite pasirinkti,
kurig atmintine naudoti kaip atkarimo
$altinj arba perdavimo paskirties vietg.
Siuos veiksmus atlikite jrenginio
mygtukais.

Pastaba

Kol atkuriama arba perduodama, atmintinés
pasirinkti negalima. Atmintine pasirinkite prie$
paleisdami arba pradédami perduoti.

1 Keliskart paspauskite USB/
USB SELECT, kol ekrano skydelyje
uzsidegs ,USB A” arba ,USB B".

2 Prijunkite USB jrenginj prie ' A arba
k]’ B prievado, atsizvelgdami j tai,
ka pasirinkote 1 Zingsnyje.

3 Sustabde atkarima paspauskite
OPTIONS.

4 Paspausdami 4 /¥ pasirinkite ,USB
MEM SEL”, tada paspauskite ENTER.

5 Paspausdami 4 /¥ pasirinkite
norimg naudoti atmintine,
tada paspauskite ENTER.
Norédami ideiti i§ parinkc¢iy meniu,
paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.

Leidimas is USB jrenginio

Sia sistema galima leisti toliau nurodyty
formaty garso jragus.
- MP3: failo plétinys .mp3;
- WMA: failo plétinys .wma.
- AAC: failo plétinys .m4a, .mp4

arba .3gp.
Jei garso faily plétiniai yra tokie, kokie
nurodyti, bet failai néra atitinkamo
formato, sistema gali skleisti triuk§ma
arba sugesti.

1 Keliskart paspauskite USB, kol
ekrano skydelyje uzsidegs ,,USB A"
arba ,USB B“.

2 Prijunkite USB jrenginj prie \lf’ A
arba ' B prievado, atsizvelgdami
i tai, ka pasirinkote 1 Zingsnyje.

USB jrenginys

Pastabos

« Su $ia sistema ,iPhone“/ ,,iPod* galite
naudoti tik prijunge juos Bluetooth rysiu.

« Jei USB jrenginio prie { prievado prijungti
nejmanoma, USB jrenginj galima prijungti
per USB adapterj (jsigyjamas atskirai).

3 Paspauskite P, kad pradétuméte
atkarima.
Atsizvelgiant j leidimo rezima,
garso failai atkuriami skirtinga
tvarka (17 psl.).



Kaip ieskoti garso takelio
arba garso failo

(Garso takelio ieska)

1 Paspauskite SEARCH.

Ekrano skydelyje uzsidegs ,,SEARCH".

2 (Tik garso failai)
Paspausdami 4 /¥ pasirinkite
norima aplanka, tada paspauskite

arba .

Norédami ieskoti kituose aplankuose,
paspauskite €, kad ieituméte, tada
pasirinkite norimg aplanka.

3 Paspausdami 4 /¥ pasirinkite
norima garso takelj arba garso
faila, tada paspauskite
arba .

Bus pradétas atkurti pasirinktas
garso takelis arba garso failas.

Pastabos dél disky
« (AUDIO CD) Si sistema atpaZjsta net 99 garso
takeliy.
« (MP3 diskai) Si sistema atpazjsta net
- 999 aplankus (jskaitant $akninj aplanka
ir tu$¢ius aplankus);
— 999 MP3 failus;
- 250 MP3 faily viename aplanke;
- 8 aplanky lygius (faily medzio struktiroje).
« CD-TEXT informacija nepalaikoma.

Pastabos dél USB jrenginio
« Si sistema atpazjsta net
- 1000 aplanky USB jrenginyje (jskaitant
$akninj aplankg ir tu$¢ius aplankus).
- 3000 garso faily USB jrenginyje;
- 250 garso faily viename aplanke;

Leidimo rezimo
naudojimas

Leidimas originalia tvarka
(iprastas leidimas)

Sustabde atkarima keliskart paspauskite

PLAY MODE.

Leidziant i$ disko

o (nepasirinktas): leidziama i§ disko

o FLDR*: leidZiami visi nurodytame
disko aplanke esantys garso failai

* JeileidZziamas AUDIO CD, nustacius ,,FLDR
atliekami tie patys veiksmai, kaip ir tada,
kai leidimo rezimas nepasirinktas.

Leidziant i$ USB jrenginio

o ALL USB: leidziama i§ visy USB
irenginiy

« 1 USB: leidZiama i$ kurio nors USB
irenginio

« FLDR: leidZiami visi nurodytame USB
jrenginio aplanke esantys garso failai

Leidimas atsitiktine tvarka
(maiSytasis leidimas)

Sustabde atkarima keliskart paspauskite

PLAY MODE.

Leidziant i$ disko

« SHUF: atsitiktine tvarka leidziami
visi diske esantys garso failai

« FLDR SHUF*: atsitiktine tvarka
leidziami visi nurodytame disko
aplanke esantys garso failai

* Jei leidziamas AUDIO CD, nustacius
»FLDR SHUF* atliekami tie patys
veiksmai, kaip ir tada, kai pasirinktas
leidimo rezimas ,,SHUF*.

Leidziant i$ USB jrenginio

o ALL USB SHUF: atsitiktine tvarka
leidziami visi visuose USB jrenginiuose
esantys garso failai

« 1 USB SHUF: atsitiktine tvarka leidziami
visi USB jrenginyje esantys garso failai

gSN / OvsIP §I sewndyy
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« FLDR SHUF: atsitiktine tvarka
leidZiami visi nurodytame USB
jrenginio aplanke esantys garso failai

Pastaba

I§jungus sistema, mai$ytojo leidimo rezimo
pasirinkimas at§aukiamas ir nustatomas
iprastas leidimo reZimas.

Savo programos sukurimas
(uzprogramuotas leidimas)

Norédami nustatyti tam tikrg leidimo
tvarka galite sukurti net 25 veiksmy
programa.

1 cD funkcija
Paspausdami CD pasirinkite CD
funkcija.
USB funkcija
Keliskart paspausdami USB
pasirinkite norimg USB jrenginj.

2 Sustabde atkiirima keliskart
paspauskite PLAY MODE, kol
ekrano skydelyje uzsidegs ,PGM".

3 (Tik garso failai)
Keliskart paspausdami £ +/-
pasirinkite aplanka.
Jeinorite uzprogramuoti visus aplanko

failus, paspauskite ().

4 Keliskart paspausdami
¢« /PP pasirinkite norima
garso takelj arba garso faila,

tada paspauskite ().
Visas programos leidimo
Pasirinkto garso takelio laikas (jskaitant pasirinkta
arba failo numeris garso takelj arba faila)
m Lt
] 1,
(= D=l =] =1g
SAARAAR

Kai visas garso CD arba
uzprogramuoty garso faily leidimo

3

laikas virsija 100 min., rodoma ,,--.--“.

5 Kartodami 3 ir 4 veiksmus
uzprogramuokite papildomy
garso takeliy arba garso faily.

6 Paspauskite P, kad buty
pradétas uzprogramuotas
leidimas.

Kaip is uzprogramuoto saraso pasalinti
paskutinj veiksma
Sustabde atkarimg paspauskite CLEAR.

Kaip atSaukti uZprogramuota leidima
Sustabde atkarima keliskart paspauskite
PLAY MODE, kol ekrano skydelyje
uzges ,PGM".

Pastabos

o (Tik funkcija CD) Atidarius disky dékla
uzprogramuotas sgrasas pasalinamas.

o (Tik funkcija USB) Uzprogramuotas
sara$as pasalinamas:
- atlikus trynimo veiksmg;
- atjungus USB jrenginj;
- pakeitus pasirinkta USB atmintj.

Pakartotinis leidimas

Keliskart paspauskite REPEAT.

o G : kartotinai leidZiami visi aplanke /
diske / USB jrenginyje / programoje
esantys garso takeliai arba garso failai

o & 1:kartotinai leidziamas garso takelis
arba garso failas

Pastabos dél USB jrenginio

« Sistemos atkarimo tvarka gali skirtis nuo
prijungto skaitmeninio muzikos grotuvo
atkarimo tvarkos.

« Maisytojo arba uzprogramuoto leidimo
rezimais garsy faily iStrinti negalima.



USB perdavimas

Muzikos perdavimas

I§ garso $altinio muzikg galima
perduoti j USB jrenginj, prijungta
prie ¥ B prievado.

Sia sistema perduodami MP3 formato
garso failai. Taciau i§ USB A galima
perduoti ir WMA bei AAC failus.

Pastabos

« Kol perduodama arba trinama, negalima
atjungti USB jrenginio. Taip darydami galite
sugadinti USB jrenginyje esan¢ius duomenis
arba patj USB jrenginj.

« MP3/ WMA / AAC faily perdavimo daZnis
bitais yra toks pats kaip ir originaliy faily.

« Jei perduodant jjungta funkcija AUDIO CD,
TUNER, AUDIO IN 1 arba AUDIO IN 2,
prie§ perduodami galite pasirinkti daznj
bitais.

« Jei disky déklas atidarytas, USB perdavimo
ir trynimo operacijy atlikti negalima.

Pastaba dél turinio, kurio autoriy teisés
saugomos

Perduota muzika galima naudoti tik
asmeniniais tikslais. Norint naudoti
muzikg kitais tikslais batina gauti
autoriy teisiy savininky leidima.

Kaip pasirinkti atkurimo saltinj
arba perdavimo paskirties vieta
(USB atmintinés pasirinkimas)
Zr. 16 psl.

Kaip pasirinkti daZnj bitais

Norédami perduoti kokybiskesne muzika,
galite pasirinkti didesnj daznj bitais.
Siuos veiksmus atlikite naudodami
jrenginio mygtukus.

1 Paspauskite OPTIONS.

2 Keliskart paspausdami 4 /¥
pasirinkite ,REC BIT RATE",
tada paspauskite ENTER.

3 Keliskart paspausdami 4+ /¥
pasirinkite norima daznj bitais,
tada paspauskite ENTER.

« 128 KBPS: uzkoduoty MP3 garso
jrasy failai bus mazesni, o garso
kokybé - blogesné.

« 256 KBPS: uzkoduoty MP3 garso
jrady failai bus didesni, o garso
kokybé - geresné.

Norédami i$eiti i§ parink¢iy meniu,

paspauskite jrenginio mygtuka

OPTIONS.

Muzikos perdavimas is disko arba
USB jrenginio

Visa muzika i§ disko arba USB A galima
perduoti j USB B (sinchronizuotas
perdavimas). Vieng garso takelj arba
garso failg galima perduoti ir kai
atkuriama (REC1 perdavimas).

Siuos veiksmus atlikite naudodami
jrenginio mygtukus.

1 Prie \P B prievado prijunkite USB
irenginj, j kurj ketinate perduoti,
kaip pavaizduota paveikslélyje.

USB jrenginys

Pastaba

Jei USB jrenginio prie { prievado prijungti
nejmanoma, USB jrenginj galima prijungti
per USB adapterj (jsigyjamas atskirai).

sewiAeptad gsn
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2 Naudojant diska
Paspauskite CD, tada jdékite diska.

Naudojant USB

Keliskart paspauskite USB/

USB SELECT, kol ekrano skydelyje
uzsidegs ,USB A%, tada prie \I’ A
prievado prijunkite USB jrenginj,
kuriame yra norimi perduoti garso
failai.

3 Vykdant sinchronizuota
perdavima

Sustabde atkurima keliskart
paspausdami nuotolinio valdymo
pulto mygtuka PLAY MODE
pasirinkite norima leidimo rezima.

Pastabos

« Jei pradésite perdavima, kai jjungtas
leidimo atsitiktine tvarka rezimas
(,FLDR SHUF*), automatiskai bus
nustatytas leidimo rezimas ,,FLDR".
Jei pradésite perdavima, kai jjungtas
leidimo atsitiktine tvarka (i$skyrus
»FLDR SHUF®), pakartotinio leidimo
arba uzprogramuoto leidimo rezimas
neatlikdami jokiy veiksmy, bus
automati$kai nustatytas jprasto
leidimo rezimas.

Vykdant REC1 perdavima
Pasirinkite norima perduoti garso
takelj arba garso failg ir pradékite
atkiirima.

4 paspauskite REC TO USB B.

Ekrano skydelyje bus rodoma
»PUSH ENTER".

5 Paspauskite ENTER.

Perdavimas bus pradétas
ekrano skydelyje uzsidegus
»,DON’T REMOVE*®.

Vykdant sinchronizuota
perdavima

Pasibaigus perdavimui, perdavimo
$altinis ir USB jrenginys automatiskai
sustabdomi.

Vykdant REC1 perdavima
Pasibaigus perdavimui, disko arba
USB jrenginio turinys leidziamas
toliau.

Analoginis garso perdavimas
(analoginis perdavimas)

Garsg j USB jrenginj galima perduoti i$
analoginio garso $altinio (nenaudojant
CD, USB arba Bluetooth funkcijos).
Siuos veiksmus atlikite naudodami
jrenginio mygtukus.

1 Prijunkite USB jrenginj, i$ kurio
perduosite, prie \If’ B prievado
(19 psl.).

2 Keliskart paspausdami TUNER/
BAND arba AUDIO IN pasirinkite
Saltinj, i$ kurio norite perduoti.

3 Paspauskite REC TO USB B.

Ekrano skydelyje bus rodoma
»PUSH ENTER".

4 paspauskite ENTER.

Perdavimas bus pradétas
ekrano skydelyje uzsidegus
»DON'T REMOVE®.

5 Paleiskite atkarima i$ Saltinio.

Kaip sustabdyti perdavima
Paspauskite H.

Kaip sukurti nauja MP3 faila
Vykstant analoginiam perdavimui
paspauskite REC TO USB B.
Ekrano skydelyje bus rodoma
~NEW TRACK".

Be to, praéjus mazdaug 1 val. po
perdavimo naujas MP3 sukuriamas
automatiskai.



Pastabos

« Kai sukuriamas MP3 failas, perdavimo
funkcija laikinai i$jungiama.

« Po keliy sekundziy vél paspaud¢ REC TO
USB B galésite sukurti naujg MP3 failg.

Garso faily arba aplanky trynimas
iS USB jrenginio

Siuos veiksmus atlikite naudodami
jrenginio mygtukus.

1 Sustabde atkiarima keliskart
paspauskite USB/USB SELECT,
kol ekrano skydelyje uzsidegs
»~USB A” arba ,USB B“.

2 Keliskart paspausdami <<« /pp|
arba £1 +/- pasirinkite garso faila
arba aplanka.

Paspauskite OPTIONS.

w

4 Paspausdami 4 /¥ pasirinkite
~USB ERASE”, tada paspauskite
ENTER.

Ekrano skydelyje bus rodoma
»~FOLDER ERASE" arba
»TRACK ERASE®.

5 Paspauskite ENTER.

Ekrano skydelyje bus rodoma
»COMPLETE".

Norédami iSeiti i§ parink¢iy meniu,
paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.

Aplanky ir faily kiirimo taisyklés

Perduodant j USB jrenginj, tiesiogiai
aplanke ,ROOT* sukuriamas aplankas
»MUSIC®. Atsizvelgiant  perdavimo
buadg ir $altinj, aplankai ir failai aplanke
»MUSIC* kuriami, kaip nurodyta toliau.

Sinchronizuotas perdavimas

Saltinis Aplanko Failo

pavadinimas pavadinimas

Garso failai ~ [Kaip ir Saltinio

AUDIO CD |,,CDDA0001* |, TRACKO001“*

REC1 perdavimas

Saltinis Aplanko Failo
pavadinimas pavadinimas

Garso failai  |,,REC1-MP3“ Kaip ir $altinio

AUDIOCD [,REC1-CD* ,TRACKO001“*

Analoginis perdavimas

Saltinis Aplanko Failo
pavadinimas pavadinimas

FM ,TUFM0001“* [, TRACKO001“*

AM ,TUAMO0001“*

AUDIOIN 1/|,EXAU0001**

AUDIOIN 2

* Tada aplanky ir faily numeriai priskiriami
serijiniu budu.

Pastabos dél perdavimo

Perduodant (i$skyrus analoginio perdavimo

atveju) garsas neskamba.

CD-TEXT informacija j sukurtus MP3 failus

neperduodama.

Perdavimas automatiskai sustabdomas, jei:

- vykstant perdavimui nebelieka vietos USB
irenginyje;

- pasiekiamas maksimalus USB jrenginyje
esanciy garso faily arba aplanky skaicius,
kurj sistema gali atpazinti (17 psl.).

Jei USB jrenginyje jau yra bandomas perduoti

aplankas arba failas, prie pavadinimo

pridedamas eilés numeris, o pirminis
aplankas arba failas neperragomas.

Kol vykdomas perdavimas, $iy operacijy

atlikti negalima:

— i$imti diska;

— pasirinkti kitg garso takelj arba failg;

— pristabdyti atkiirimg arba rasti konkrecig
garso takelio arba failo viety;

- pakeisti funkcijg arba imtuvo diapazong.

Jei muzika perduodama i , Walkman®*

naudojant ,,Media Manager for WALKMAN®,

perduoti galima tik MP3 formato failus.

,Walkman®* prie sistemos galima jungti tik

tada, kai ,, Walkman®“ ekrane neberodoma

»Creating Library“ arba ,,Creating Database®.

.

sewiAeptad gsn

21H



ZZH

Radijo klausymasis

1 Keliskart paspausdami FUNCTION
pasirinkite FM arba AM diapazona.

2 Kaip ieskoti stociy automatiskai
Palaikykite nuspaude mygtuka
TUNING +/-, kol pasikeis daznio
indikacija, tada atleiskite.
Automatiskai sto¢iy nebeieskoma,
kai stotis suderinama ir ekrano
skydelyje uzsidega ,,TUNED“
bei ,,ST* (tik FM erdvinio garso
programy atveju).

Jei , TUNED® neuzsidega ir stociy
ieska nesustabdoma, jg sustabdykite
paspausdami M. Tada suderinkite
neautomatiskai (Zr. toliau).

Kaip stotis suderinti
neautomatiskai

Keliskart paspausdami TUNING+/-
nustatykite norimga stotj.

Pastaba

Jjungus FM stotj, teikiancig RDS paslaugas,
transliuojama tokia informacija kaip paslaugos
arba stoties pavadinimas.

RDS informacijg galima perziaréti keliskart
paspaudziant DISPLAY.

Patarimas

Norédami sumazinti silpnos FM erdvinio
garso radijo stoties statinj triuk$ma, keliskart
paspauskite FM MODE, kol ekrano skydelyje
uzsidegs ,MONO®.

Kaip pakeisti AM derinimo intervala
(Netaikoma Europai skirtiems
modeliams)

Numatytasis AM stociy derinimo
intervalas yra 9 kHz (kai kuriose
vietovése — 10 kHz). Kai sistema veikia
energijos taupymo rezimu, AM derinimo
intervalo pakeisti negalima.

Siuos veiksmus atlikite naudodami

jrenginio mygtukus.

1 Keliskart paspausdami TUNER/BAND
pasirinkite AM diapazona.

2 Paspausdami I/() igjunkite sistema.

3 Laikydami nuspaude TUNER/BAND
paspauskite I/(D.
Ekrano skydelyje bus rodoma
»~AM 9K STEP“ arba ,,AM 10K STEP“.
Pakeitus intervalg visos i§ anksto
nustatytos AM stotys istrinamos.

ISankstinis radijo stociy
nustatymas

Galite i$saugoti iki 20 mégstamy FM ir
10 AM radijo stociy.
1 Norimos stoties paieska.

2 Paspauskite MEMORY.

I8ankstinio nustatymo numeris

3 Keliskart paspausdami TUNING+/-
pasirinkite norima iSankstinio
nustatymo numerj, tada
paspauskite ().

Ekrano skydelyje bus rodoma
»COMPLETE®. Stotis i§saugota.

Kaip nustatyti is anksto nustatyta stotj
Keliskart paspausdami PRESET+/-
(arba £3 +/-) pasirinkite norimg
i$ankstinio nustatymo numerj.



Bluetooth

Apie belaide Bluetooth
technologija

Belaidé Bluetooth technologija yra mazo
nuotolio belaidé technologija, leidZianti
belaidziu badu perduoti duomenis

i§ vieno skaitmeninio jrenginio j kita.
Belaidé Bluetooth technologija veikia
mazdaug 10 metry (33 pédy) diapazone.

Palaikomos Bluetooth versijos, profiliai

ir kodekai

Palaikoma Bluetooth versija:

o Bluetooth 3.1 standartiné versija

Palaikomi Bluetooth profiliai:

» A2DP (i$pléstinis garso paskirstymo
profilis)

» AVRCP 1.3 (garso ir vaizdo nuotolinio
valdymo profilis)

o SPP (serijinio prievado profilis)

Palaikomi Bluetooth kodekai:

« SBC (placiajuoscio rysio kodekas)

« AAC (patobulintas garso kodavimas)

Apie BLUETOOTH indikatoriy

Meélynai degantis arba mirksintis
BLUETOOTH indikatorius nurodo
Bluetooth buseng.

Indikatoriaus
biasena

Sistemos bisena

Bluetooth budéjimo  Létai mirksi

rezimo busena

Bluetooth porinio Greitai mirksi

sujungimo busena

Uzmegzto Bluetooth
rysio basena

Dega

Bluetooth garso kodeky
nustatymas

I$ Bluetooth jrenginio gali buti priimami
AAC kodeko formato duomenys.

1 Paspausdami jrenginio mygtuka
BLUETOOTH pasirinkite funkcija
Bluetooth.

Ekrano skydelyje bus rodoma
~BLUETOOTH".

2 Paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.

3 Keliskart paspausdami 4 /¥
pasirinkite ,BT AAC”, tada

paspauskite ().

4 Keliskart paspausdami 4 /¥
pasirinkite ,BT AAC ON“ arba
~BT AAC OFF”.

o BT AAC ON: Leisti gauti AAC
kodeko formatu.

« BT AAC OFF: Gauti SBC kodeko
formatu.

Norédami ideiti i§ parink¢iy meniu,

paspauskite jrenginio mygtuka

OPTIONS.

Pastabos

Pasirinkus AAC bus atkuriamas kokybiskas
garsas. Jei per jrenginj AAC garso klausyti
negalima, pasirinkite ,BT AAC OFF*.

Jei §j nustatyma pakeisite, kai sistema
prijungta prie Bluetooth jrenginio, Bluetooth
irenginys bus atjungtas. Norédami vél
prijungti Bluetooth jrenginj, dar kartg atlikite
Bluetooth rysio uzmezgimo veiksmus.

Jei priimant AAC kodeko formato duomenis
sutrikdomas garsas, pasirinkite ,BT AAC
OFF*, kad atSauktuméte nustatyma.

Tada sistema gaus SBC kodeka.

410032n|g / seANIW|
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Prijungimas prie
iSmaniojo telefono
vienu palietimu (NFC)

Kas yra ,NFC?

NFC (artimojo lauko rysys) yra
technologija, uztikrinanti belaidj
artimojo nuotolio ry$j tarp jvairiy
jrenginiy, pvz., i$maniyjy telefony

ir IC lusty. Naudojantis funkcija NFC
duomeny rysj galima lengvai uzmegzti
priglaudziant atitinkama NFC
palaikanciy jrenginiy vieta.

Palietus sistemg su NFC suderinamu
i$maniuoju telefonu, sistema
automatiskai:

- jjungia funkcija Bluetooth;

- baigia atlikti porinj sujungima;

- baigia uzmegzti Bluetooth rysj.

1 Atsisiyskite ir jdiekite programéle

»NFC Easy Connect”.

»Google Play* raskite ir atsisiyskite
nemokamg ,,Android“ programéle
»NFC Easy Connect“ arba pasiekite

ja naudodami toliau pateiktg dvimatj

koda. Gali buti taikomi duomeny
ry$io mokesciai.

Tiesioginés prieigos dvimatis
kodas*

* Naudokite dvimaciy kody skaitytuvo
programéle.

Pastabos
« Kai kuriose $alyse / regionuose
programélé gali bati nepasiekiama.

247

o Atsizvelgiant j iSmanuyjj telefong, NFC
funkcijg gali bti leidziama naudoti
nejdiegus programeélés. Tokiu atveju
veiksmai ir specifikacijos gali skirtis.
I$samios informacijos Zr. i$maniojo
telefono naudojimo instrukcijoje.

Suderinami iSmanieji telefonai
ISmanieji telefonai su jtaisytaja NFC
funkcija (OS: ,Android* 2.3.3

arba naujesné versija, i§skyrus
»Android 3.x%)

2 Paleiskite programéle ,NFC Easy
Connect” iSmaniajame telefone.

Isitikinkite, kad rodomas programélés
ekranas.

3 Laikykite priglaude iSmanuyjj
telefona prie sistemos N-Zymos,
kol iSmanusis telefonas pradés
vibruoti.

SHAKE-99:

Uzmegzkite rysj vykdydami i$maniojo
telefono ekrane rodomas instrukcijas.



Kai Bluetooth ry$ys bus uzmegztas,
indikatorius BLUETOOTH nustos
mirkseéti ir liks degti. Ekrano skydelyje
bus rodomas Bluetooth jrenginio
pavadinimas.

ISmanyjj telefong kaip garso $altinj
galite pakeisti kitu NFC palaikanciu
Bluetooth jrenginiu.

I$samios informacijos zr. Bluetooth
jrenginio naudojimo instrukcijose.

Patarimas

Jei porinio prijungimo atlikti nepavyksta ir
Bluetooth ry$ys neuzmezgamas, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

- I$ naujo paleiskite ,,NFC Easy Connect* ir

létai perbraukite i$maniuoju telefonu N Zyma.

- Jei naudojate rinkoje platinamg i$maniojo
telefono dékla, jj nuimkite.

Kaip leisti muzika i$ iSmaniojo telefono
Pradékite atkarimg i§ garso $altinio
iSmaniajame telefone. I$samios
informacijos apie atkarima Zr. iSmaniojo
telefono naudojimo instrukcijoje.

Kaip atjungti iSmanuyjj telefong
Dar kartg priglauskite iSmanuyjj telefona
prie sistemos N Zymos.

Muzikos klausymas
belaidziu budu per
Bluetooth jrenginj

Muzikos per Bluetooth jrenginj galima
klausyti belaidziu rysiu.

Informacijos apie suderinamus Bluetooth
jrenginius ieskokite (36 psl.).

Porinis Sios sistemos sujungimas
su Bluetooth jrenginiu

Porinis sujungimas yra veiksmas,

kai Bluetooth jrenginiai i§ anksto
uzregistruojami vienas kito duomenyse.
Kartg atlikus porinj sujungima, daugiau
to daryti nereikia. Jei jrenginys yra
NFC palaikantis i$manusis telefonas,
neautomatiniu badu porinio sujungimo
vykdyti nereikia.

1 Padékite Bluetooth jrenginj per
1 metra (3 pédas) nuo sistemos.

2 Paspausdami jrenginio mygtuka
BLUETOOTH pasirinkite funkcija
Bluetooth.

Ekrano skydelyje bus rodoma
»BLUETOOTH".

Pastaba

Jei sistema prijungta prie Bluetooth
jrenginio, paspausdami BLUETOOTH
atjunkite Bluetooth jrenginj.

3 Ne trumpiau kaip 2 sekundes
palaikykite nuspaude jrenginio
mygtuka BLUETOOTH.

Ekrano skydelyje mirksés ,PAIRING*.

4 pvikite porinio sujungimo
veiksmus naudodami Bluetooth
irenginj.

Issamios informacijos Zr. Bluetooth
jrenginio naudojimo instrukcijose.

5 Bluetooth irenginio ekrane
pasirinkite jrenginio modelio
numerj.

Pvz., pasirinkite ,,SONY:SHAKE-99“
(arba SHAKE-77/SHAKE-55/
SHAKE-33).

Jei Bluetooth jrenginyje reikalaujama
jvesti prieigos rakta, jveskite ,,0000.
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6 Naudodami Bluetooth irenginj
prijunkite Bluetooth rysiu.
Atlikus porinio sujungimo procesg
bus uzmegztasBluetooth rysys ir
ekrano skydelyje bus rodomas
Bluetooth jrenginio pavadinimas.
Atsizvelgiant j Bluetooth jrenginj,
atliktus porinio sujungimo procesg

ry$ys gali bati uzmegztas automatiskai.

Keliskart paspausdami DISPLAY
galite patikrinti Bluetooth jrenginio
adresa.

Pastabos

Poriniu badu galima sujungti iki 9 Bluetooth
jrenginiy. Jei susiejamas 10-as Bluetooth
jrenginys, naujausias prijungtas jrenginys
bus panaikintas.

Atsizvelgiant j jrenginj, prieigos raktas gali
bati vadinamas prieigos kodu, PIN kodu,
PIN numeriu, slaptazodZiu ar kt.

Po mazdaug 5 minuciy sistemos porinio
sujungimo budéjimo rezimo basena
atSaukiama. Jei atlikti porinio sujungimo
nepavyko, pakartokite procediirg nuo

1 veiksmo.

Norint poriniu budu prijungti kita Bluetooth
jrenginj, reikia atlikti 1-6 veiksmus.

Kaip atSaukti porinio sujungimo
operacija

Ne trumpiau kaip 2 sekundes palaikykite
nuspaude jrenginio mygtuka
BLUETOOTH, kol ekrano skydelyje
uzsidegs ,BLUETOOTH®.

Muzikos leidimas is Bluetooth
irenginio

Bluetooth jrenginj galima valdyti

prijungus Bluetooth jrenginj prie

sistemos naudojant AVRCP.

Prie$ leisdami muzika patikrinkite, ar:

- jjungta Bluetooth jrenginio Bluetooth
funkcija;

- atliktas porinis sujungimas.

1 Paspausdami jrenginio mygtuka
BLUETOOTH pasirinkite funkcija
Bluetooth.

Ekrano skydelyje bus rodoma
»BLUETOOTH".

2 UzZmegzkite rysj su Bluetooth
irenginiu.
Norédami prisijungti prie véliausiai
prijungto Bluetooth jrenginio,
jrenginyje paspauskite BLUETOOTH.
Jei rySys su jrenginiu neuzmegztas,
Bluetooth ry$j uzmegzkite naudodami
Bluetooth jrenginj.
Kai rysys bus uzmegztas, ekrano
skydelyje bus rodomas Bluetooth
jrenginio pavadinimas.

3 Jei norite pradéti atkurti,
paspauskite B,
Atsizvelgiant j Bluetooth jrenginj,
- gali tekti dukart paspausti B».
- atkdirima i§ garso $altinio gali tekti
paleisti naudojant Bluetooth jrenginj.

Pastabos

o Jei sistema neprijungta prie jokio
Bluetooth jrenginio, paspaudus B
sistema automatiSkai prisijungs prie
véliausiai prijungto Bluetooth jrenginio.

« Jei prie sistemos bandysite prijungti kita
Bluetooth jrenginj, dabar prijungtas
Bluetooth jrenginys bus atjungtas.

Kaip atjungti Bluetooth jrenginj
Paspauskite jrenginio mygtuka
BLUETOOTH. Ekrano skydelyje
bus rodoma ,,BLUETOOTH®.
Atsizvelgiant | Bluetooth jrenginj,
sustabdzius atkarima Bluetooth rysys
gali bati atSauktas automatiskai.



Visos porinio sujungimo
registravimo informacijos
iStrynimas

Siuos veiksmus atlikite naudodami
jrenginio mygtukus.

1 Paspausdami BLUETOOTH
pasirinkite Bluetooth funkcija.

Ekrano skydelyje bus rodoma
~BLUETOOTH®.
Jei sistema prijungta prie Bluetooth
jrenginio, ekrano skydelyje bus
rodomas Bluetooth jrenginio
pavadinimas. Paspausdami
BLUETOOTH atjunkite Bluetooth
irenginj.

2 Mazdaug 3 sekundes palaikykite
nuspaude W ir £ -,
Ekrano skydelyje bus rodoma ,,PAIR
HISTORY*ir ,CLEAR" ir visa porinio
sujungimo informacija bus istrinta.

Bluetooth budéjimo
rezimo nustatymas

Kai nustatytas Bluetooth budéjimo
rezimas, uzmezgus Bluetooth rysj su kitu
Bluetooth jrenginiu, sistema galés
automatiskai jsijungti.

1 Paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.

2 Keliskart paspausdami 4 /¥
pasirinkite ,BT STANDBY”, tada

paspauskite ().
3 Keliskart paspausdami 4+ /¥

pasirinkite ,STANDBY ON” arba
~STANDBY OFF“.

4 Paspausdami I/() ijunkite
sistema.

Kai jjungtas Bluetooth budéjimo
rezimas, sistema laukia, kol bus
uzmegztas Bluetooth rysys, net jei
sistema i$jungta. Kai bus uzmegztas
Bluetooth rysys, sistema automatiskai
isijungs.

Bluetooth signalo
nustatymas

Kai jjungtas Bluetooth signalas, galite
prisijungti prie sistemos i§ sujungto
Bluetooth jrenginio naudodami visas
funkcijas. Bluetooth signalas jjungiamas
pagal numatytuosius nustatymus.

Siuos veiksmus atlikite naudodami
jrenginio mygtukus.

Mazdaug 3 sekundes palaikykite
nuspaude MOVIE/GAME ir LED
COLOR.

Ekrano skydelyje bus rodoma ,,BT ON*
arba ,BT OFF*.

Pastabos

Kai i$jungtas Bluetooth signalas, $iy operacijy

atlikti negalima:

- Sistemos porinis sujungimas su Bluetooth
jrenginiu

- Porinio sujungimo informacijos
panaikinimas

- Kaip naudoti ,SongPal® per Bluetooth

Kai Bluetooth signalas i§jungtas, $i sistema

negali buti aptikta ir negalima uzmegzti

ry$io naudojant kitg Bluetooth jrenginj.

Jeigu palieciate sistemg su NFC suderintu

i$maniuoju telefonu arba jjungiate Bluetooth

budéjimo rezimg, Bluetooth signalai jsijungs

automatiskai.
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Kaip naudoti ,SongPal”
per Bluetooth

Apie programa

Siam modeliui skirta programa rasite
parduotuvése ,Google Play“ ir ,,App
Store“. Suraskite ,SongPal ir atsisiyskite
nemokamg programa, o tada suzinokite
daugiau apie patogias funkcijas.

Bluetooth technologija veikia naudojant
»iPhone 5s%, ,,iPhone 5¢*, ,iPhone 5,
»iPhone 4s“, ,,iPhone 4%, ,iPhone 3GS*,
»iPod touch® (5-os kartos), ,iPod touch®
(4-0s kartos).

Garso reguliavimas

Garso reguliavimas

Norédami Atlikite Siuos veiksmus

Sustiprinti
bosus ir sukurti
stipresnj garsa

Paspauskite jrenginio
mygtuka BASS BAZUCA.

Patylinti
bosy garsa
(BASS CUT)

Ne trumpiau kaip

2 sekundes laikykite
nuspaude jrenginio
mygtuka BASS BAZUCA.
Norédami atSaukti efekta
BASS CUT, dar kartg
paspauskite BASS
BAZUCA.

Pastabos

Kai jjungtas efektas

BASS CUT, jsiziebia

BASS BAZUCA

indikatorius ir

ekrano skydelyje kas

10 sekundziy pasirodo

»BASS CUT*.

I§jungiant sistemg efektas

BASS CUT automatiskai

i§jungiamas.

Pasirinkti i§ Paspauskite MUSIC

anksto nustatytag arba MOVIE/GAME.

garso efekta Norédami at$aukti i§
anksto nustatytg garso
efekta, keliskart
paspausdami MUSIC
pasirinkite , FLAT®.




Kaip pasirinkti rezima
»Virtual Football”

Zitirédami futbolo varzyby transliacija
galite pasijusti lyg butumeéte stadione.

Ziarédami futbolo rungtyniy
transliacija kelis kartus paspauskite
FOOTBALL.

« NARRATION ON: galite labiau
jsitraukti j futbolo rungtynes dél

sustiprinto nuotaikos stadione pojicio.

o NARRATION OFF: galite labiau
jsitraukti j futbolo rungtynes dél
iki minimumo sumazinto komentary
garsumo lygio ir sustiprinto nuotaikos
stadione pojucio.

Norédami atSaukti rezima
Jirtual Football”,

keliskart paspausdami MUSIC
pasirinkite ,FLAT.

Pastabos

Rekomenduojama pasirinkti futbolo rezima
Ziarint futbolo rungtyniy transliacija.

Jei atkuriant turinj girdimas keistas garsas,
kai pasirinkta ,NARRATION OFF¢,
rekomenduojame rinktis

»~NARRATION ON*.

Si funkcija nepalaiko monofoninio garso.

naudojant funkcija AUDIO IN 1 arba
AUDIO IN 2.

Galite pasirinkti tik rezima ,, Virtual Football,

Garso efekto kurimas

Galite padidinti arba sumazinti
konkre¢iy dazniy diapazony lygius,
o tada i§saugoti §j nustatyma
atmintyje kaip ,,CUSTOM EQ*.

1
2

Paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.

Keliskart paspausdami 4 /¥
pasirinkite ,EQ EDIT”, tada
paspauskite ().

Keliskart paspausdami 4 /¥
sureguliuokite glodintuvo lygj,
tada paspauskite (+).

Dazniy diapazonas Glodintuvo lygis

AAL

A
50T

Ji
i <+
2vvy

Kartodami 3 veiksma
sureguliuokite kito dazniy
diapazono lygj ir erdvinio

garso efekta.

Norédami ideiti i§ parink¢iy meniu,
paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.

Norédami pasirinkti pasirinktinj
glodintuvo nustatyma,

keliskart paspausdami MUSIC pasirinkite
»CUSTOM EQ*.

sewiAel N6l oslen)
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Vakarélio nuotaikos
kurimas
(DJ EFFECT)

1 Paspausdami toliau nurodytus
mygtukus pasirinkite efekto tipa.

Pasirinktas mygtukas uzsidegs ir

bus suaktyvintas efektas.

« FLANGER: sukurkite léktuvo garsg
primenantj Zemo garso efektg.

« ISOLATOR: isskirkite konkrety
dazniy diapazong sureguliuodami
kitus dazniy diapazonus. Pvz.,
jei norite i$skirti vokalo partijg.

» PAN: Sukurkite pojatj, kad garsas
juda aplink garsiakalbius tarp
kairiojo ir de$iniojo kanaly.

« WAH: Sukurkite specialy
»Wah-wah* garso efekta
automatiskai judindami
filtro daznj aukstyn ir Zemyn.

2 Paspausdami DJ CONTROL +/-
sureguliuokite efekto lygj.

Kaip isjungti efekta
Dar kartg paspauskite pasirinkto efekto
mygtuka.

Pastabos

« I§jungus sistemg, taip pat pakeitus funkcija
arba imtuvo diapazong, D] EFFECT funkcija
automatiskai i§jungiama.

« Jei DJ EFFECT suaktyvinsite vykstant
perdavimui, garso efektas nebus perduotas
i USB jrenginj.

« Jeisuaktyvinta funkcija DJ EFFECT, jrenginio
mygtuku VOLUME/DJ CONTROL garsumo
sureguliuoti nepavyks. Norédami sureguliuoti
garsuma, paspauskite nuotolinio valdymo
pulto mygtuka VOLUME +/-.

Kaip naudotis funkcija
»Party Chain“

Prie grandinés galite prijungti kelias garso
sistemas ir sukurti jdomesne vakarélio
aplinkg bei i§gauti aukstesne garso iSvestj.
Suaktyvinkite grandinés sistema, kad ji
baty ,,Party Host® ir bendrinty muzika.
Kitos sistemos taps ,,Party Guest® ir gros
ta pacia muzika kaip ir ,,Party Host*.

Kaip nustatyti funkcija
»Party Chain”

Funkcijg ,,Party Chain“ galite nustatyti
sujungdami visas sistemas garso laidais
(nepridedami).

Pries prijungdami laidus, batinai
atjunkite maitinimo laida.

Jeiguvisose sistemose yra funkcija
»Party Chain”

o | aso

Pirmoji sistema

]

0
09
.
el

Antroji sistema

Teskite prijungimo procedira
iki paskutinés sistemos

Paskutiné
sistema




Prijungus

« Naudojant $ig jungtj bet kuri sistema
gali tapti ,Party Host".

« Jeigu suaktyvinta funkcija ,,Party
Chain®, galite pasirinkti naujg
»Party Host". Daugiau informacijos
rasite skyriuje ,,Kaip pasirinkti naujg
Party Host* (32 psl.).

« Naudojant $ig jungtj, paskutiné sistema
turi bati prijungta prie pirmosios
sistemos.

] Jeigu vienoje i$ sistemy néra
funkcijos ,,Party Chain”

Pirmoji sistema

{eJe):

&
3
3
3

Antroji sistema

K

{eJe):

Teskite prijungimo procedira
iki paskutinés sistemos

Paskutiné
sistema

Prijungus [E]

« Sistema, kurioje néra funkcijos ,Party
Chain®, galite prijungti kaip paskuting
sistemg. Jsitikinkite, kad pasirinkote
funkcijg, atitinkancig ,AUDIO IN*
lizdus paskutinéje sistemoje.

« Pirmajg sistema pasirinkite kaip ,,Party
Host*, kad, suaktyvinus funkcijg ,,Party
Chain®, visos sistemos groty tg pacig
muzika.

« Naudojant $ig jungtj, paskutiné sistema
neprijungta prie pirmosios sistemos.

Kaip naudotis funkcija
»Party Chain”

Atlikite toliau nurodyta procedurg, kad
suaktyvintumeéte funkcijg ,,Party Chain®.
1 Prijunkite maitinimo laida

ir jjunkite visas sistemas.

2 Sureguliuokite kiekvienos
sistemos garsuma.

3 Sistemoje, kuria norite padaryti
»Party Host”, suaktyvinkite
funkcija ,Party Chain”.

Keliskart paspauskite FUNCTION,
kad pasirinktuméte norimg funkcija
(i$skyrus AUDIO IN 1), tada pradékite
atkairima.

2 sekundes laikykite nuspaude
jrenginio mygtuka MUSIC/

PARTY CHAIN.

Ekrano skydelyje busrodoma ,PARTY
CHAIN®. Sistema pradeda vakarélj
kaip ,,Party Host®, o kitos sistemos
automatiskai taps ,,Party Guest®.
Visos sistemos groja ta pacia muzika
kaip ir ,Party Host".

Pastabos
« Atsizvelgiant j prijungty sistemy skaiciy,

gali tekti $iek tiek palaukti, kol ,,Party Guest®

pradés groti muzika.
« Jei ,,Party Host" pakei¢iamas garsumas arba
garso efektas, tai neturi jtakos ,,Party Guest®
isvesciai.
»Party Guest* ir toliau groja muzikos $altinj
kaip ,,Party Host®, net kai pakeiciate ,,Party
Guest* funkcija. Ta¢iau galite nustatyti ,,Party
Guest" garsuma ir pakeisti garso efektg.
(Tik SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55)
Jei ,,Party Host“ naudojamas mikrofonas,
garsas nebus iSvedamas i§ ,,Party Guest*.
Sistema, kurioje néra funkcijos ,,Party Chain®,
negali tapti ,,Party Host".
Suaktyvinus funkcija ,,Party Chain®, kol viena
i§ prijungty sistemy atlieka USB perdavima,
toje sistemoje ir prie jos prijungtose sistemose
funkcija ,,Party Chain“ nesuaktyvinama.
Funkcija ,,Party Chain® suaktyvinama tik
tada, kai ta sistema baigia atlikti USB
perdavimg arba jis sustabdomas.
I$samig informacijg apie kity sistemy veikima
rasite sistemy naudojimo instrukcijose.

[eWISYI9A 11
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Kaip pasirinkti nauja ,Party Host”
Prijungus [, galima pasirinkti kita
sistemg, kuri bus ,,Party Host".
Sistemoje, kurig norite padaryti nauju
»Party Host®, kartokite ,,Kaip naudotis
funkcija ,,Party Chain““ 3 Zingsnj.
Dabeartinis ,,Party Host“ automatiskai
taps ,,Party Guest®. Visos sistemos
groja tg pac¢iag muzika kaip ir naujas
»Party Host®.

Pastabos

Kai visos sistemos atliko funkcija ,,Party
Chain®, kitg sistemg galite pasirinkti tik
kaip ,,Party Host*.

Pakartokite pirmiau nurodyta veiksma,
jei pasirinkta sistema po keliy sekundziy
netampa ,,Party Host®.

Kaip iSjungti funkcija ,Party Chain”
»Party Host“ sistemoje 2 sekundes
laikykite nuspaude jrenginio mygtuka
MUSIC/PARTY CHAIN.

Pastaba

Pakartokite pirmiau nurodytg veiksma,

jei sistemoje po keliy sekundziy neissijungia
»Party Chain®.

Dainavimas pritariant
(Tik SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55)

Galite dainuoti pritardami bet kuriam

Sioje sistemoje grojanciam garso Saltiniui.

1 Pasukite MIC LEVEL link MIN,
jei norite sumazinti mikrofono
garsumo lygj.

2 Prijunkite mikrofona prie jrenginio
MiC lizdo.

3 Pradékite leisti muzika ir
reguliuokite garsuma.

4 Pasukite MIC LEVEL, jei norite
reguliuoti mikrofono garsuma.
Jei girdite akustinj aidg (aZimg),
sumazinkite garsuma, patraukite
mikrofong toliau nuo garsiakalbiy
arba nukreipkite jj j kita puse.

Baige naudotis, mikrofong atjunkite.

Pastaba

Garsas i§ mikrofono nebus perduodamas
i USB jrenginj atliekant perdavima j USB .

Ekrano skydelio spektro
modelio keitimas

1 Paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.

2 Keliskart paspauskite 4 /¥,
kad pasirinktuméte ,SPECTRUM",
tada paspauskite ().

3 Keliskart paspauskite 4 /¥, kad
pasirinktuméte norima spektro
modelj, tada paspauskite .
Norédami iseiti i§ parink¢iy meniu,
paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.



Informacijos perziura
ekrano skydelyje

Kai sistema jjungta, keliskart
paspauskite DISPLAY.
Galite perziareéti informacija,
kaip nurodyta toliau.
« Jei atkuriate AUDIO CD:
- pragjes ir likes atkarimo laikas
atkuriant;
- bendras atkarimo laikas,
kai atkarimas sustabdytas.
« Jei atkuriate garso failus:
- praéjes atkarimo laikas, failo ir
aplanko pavadinimai;
- pavadinimas, atlikéjas ir albumo
informacija.

Pastaba

Garso failo, uzkoduoto naudojant VBR
(kintantj daznj bitais), praéjes atkarimo
laikas rodomas neteisingai.

Apsvietimo modelio
ir spalvos keitimas

Paspauskite LED PATTERN arba LED
COLOR, jei norite rodyti dabartinj
nustatyma. Paspauskite kelis kartus,
jei norite pasirinkti jrenginio ir
garsiakalbiy apsvietimo modelj
arba spalva.

Norédami ap§vietimg iSjungti,

keliskart paspauskite LED PATTERN,
kad pasirinktuméte ,,LED OFF*.

Pastaba
Jei ap$vietimo rySkumas akina, jjunkite
kambario §viesas arba i§junkite ap$vietima.

Laikmaciy naudojimas

Sistemoje yra trys laikmacio funkcijos.
Vienu metu negalite suaktyvinti ir
paleidimo, ir jra§ymo laikmaciy. Jei kurj
nors i§ jy naudosite kartu su i§jungimo
laikmaciu, pirmenybé bus teikiama
i$jungimo laikmaciui.

ISjungimo laikmatis
Galite uzmigti klausydami muzikos.

Sistema i$sijungs praéjus i§ anksto
nustatytam laikui.

Keliskart paspauskite SLEEP.

Norédami at$aukti i$jungimo laikmatj,
keliskart paspauskite SLEEP, kad
pasirinktuméte ,,SLEEP OFF*.

Patarimas
Norédami patikrinti, kiek laiko liko iki sistemos
iSjungimo, paspauskite SLEEP.

Paleidimo laikmatis / jrasymo
laikmatis

Isitikinkite, kad nustatéte laikrodj.

[eWISYI9A 11

Paleidimo laikmatis

Galite pabusti su i$ anksto nustatytu
laiku paleidziama muzika i§ disko,
radijo imtuvo ar USB jrenginio.

Irasymo laikmatis

Nurodytu laiku galite perduoti i§ anksto
nustatytos radijo stoties muzika j USB
jrenginj.

1 Naudojant paleidimo laikmatj

Paruoskite garso $altinj, tada
paspauskite VOLUME +/-,

kad sureguliuotuméte garsuma.
Norédami pradéti leisti nuo
konkretaus garso takelio ar failo,
sukurkite savo programa (18 psl.).
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Naudojant jrasymo laikmatj

Jjunkite i§ anksto nustatyta radijo stotj
(22 psl.).

Paspauskite TIMER MENU.

Keliskart paspauskite 4+ /¥, kad
pasirinktuméte ,PLAY SET” arba
~REC SET“, tada paspauskite (+).

Nustatykite atkiirimo arba
perdavimo pradzios laika.
Keliskart paspauskite 4 /¥, kad
nustatytuméte valandas ir minutes,

tada paspauskite (3).

Atlikite 4 veiksme aprasyta
procediirg, kad nustatytuméte
atkarimo arba perdavimo
sustabdymo laika.

Keliskart paspauskite 4 /¥,
kad pasirinktuméte norima

garso 3altinj, tada paspauskite (%).

Naudojant jraSymo laikmat;:
Prijunkite USB jrenginj, j kurj
perkelsite, prie '\I" B prievado.
Paspausdami /() isjunkite
sistema.

Pastaba
Jei sistema lieka jjungta, laikmaciai neveiks.

Kaip patikrinti laikmacio nustatyma
arba vél suaktyvinti laikmatj

1

Paspauskite TIMER MENU.
Ekrano skydelyje mirksés
»TIMER SELECT*.

Paspauskite (%).

3 Keliskart paspauskite 4 /¥, kad

pasirinktuméte ,PLAY SELECT" arba
,REC SELECT*, tada paspauskite (+).

Kaip atsaukti laikmatj

Pakartokite anks¢iau nurodytus veiksmus
ir atlikdami 3 veiksmg pasirinkite
»TIMER OFF¢, tada paspauskite .

Pastabos

Sistema jjungiama artéjant i§ anksto
nustatytam laikui. Jei sistema jjungiama
i$ anksto nustatytu laiku arba jei ekrano
skydelyje mirksi ,STANDBY", paleidimo
laikmatis ir jra$ymo laikmatis nepradés
leisti muzikos ir perkelti.

Neatlikite jokiy veiksmy su sistema nuo
sistemos jsijungimo laiko iki atk@rimo
arba perdavimo pradzios.

Papildomos jrangos
naudojimas

1

Keliskart paspauskite VOLUME -,
kol ekrano skydelyje atsiras
uzrasas ,VOLUME MIN“.

Prijunkite papildoma jranga
(13 psl.).
Keliskart paspauskite FUNCTION,

kad pasirinktumete funkcija,
atitinkancia prijungta jranga.

4 Paleiskite prijungta jranga.

v

Kelis kartus paspauskite
VOLUME +, kad sureguliuotuméte
garsuma.

Pastaba

Jei prijungtos jrangos garsumo lygis per
Zemas, sistema gali automatiskai pradeti
veikti budéjimo rezimu. Sureguliuokite
jrangos garsumo lygj. Kaip i§jungti
automatine budéjimo rezimo funkcija, zr.
»Automatinés budéjimo rezimo funkcijos
nustatymas® (35 psl.).



Jrenginio mygtuky
deaktyvinimas

(Uzraktas nuo vaiky)

Galite jrenginio mygtukus padaryti
neaktyvius (isskyrus 1/()), pavyzdziui,
kad vaikai negaléty naudoti jrenginio.

Laikykite nuspaude jrenginio
mygtuka M ilgiau nei 5 sekundes.

Ekrano skydelyje pasirodys

»CHILD LOCK" ir ,,ON*.

Sistema galésite valdyti tik nuotolinio
valdymo pulto mygtukais.

Norédami atSaukti, laikykite nuspaude
jrenginio mygtuka M ilgiau nei

5 sekundes, kol ekrano skydelyje
pasirodys ,,CHILD LOCK* ir ,,OFF*.

Pastaba
Atjungus maitinimo laidg, uzrakto nuo vaiky
funkcija bus atSaukta.

Automatinés budéjimo
rezimo funkcijos
nustatymas

Sioje sistemoje yra automatiné budéjimo
rezimo funkcija. Naudojant $ig funkcija
budéjimo rezimas automatiskai
jjungiamas, kai sistema nenaudojama
arba néra garso signalo i$vesties
mazdaug 15 min.

Automatiné budéjimo rezimo funkcija
yra jjungta pagal numatytuosius
nustatymus.

1 Paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.

2 Keliskart paspausdami 4 /¥
pasirinkite ,AUTO STANDBY",
tada paspauskite (+).

3 Kelis kartus paspausdami 4+ /¥
pasirinkite ,ON” arba ,,OFF”.
Norédami iSeiti i§ parink¢iy meniu,
paspauskite jrenginio mygtuka
OPTIONS.

Pastabos
o Mazdaug 2 minutés prie§ pradedant veikti
budéjimo rezimu, ekrane pradeda mirkséti
prane$imas ,AUTO STANDBY*.
« Automatinio budéjimo rezimo funkcija
neveikia naudojant imtuvo funkcija.
« Sistema gali automatiskai nepereiti
i budéjimo rezimg Siais atvejais:
- kai aptinkamas garso signalas;
- atkuriant garso failus;
- kol veikia i§ anksto nustatytas paleidimo,
jrasymo arba i$jungimo laikmatis.
- (tik SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55)
kai prijungtas mikrofonas.

[eWISYI9A 11
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Papildoma informacija

Diskai, kuriuos galima

atkurti

« AUDIO CD
« CD-R/CD-RW
- garso duomeny
- MP3 faily, atitinkan¢iy 1SO9660 1
lygio / 2 lygio standartg arba ,,Joliet*
(i$plétimo formata).

Pastabos

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) yra
standartinis garso duomenis glaudinantis
formatas, apibréztas ISO (Tarptautinés
standartizacijos organizacijos). MP3 faily
formatas turi bati MPEG 1 Audio Layer-3.
Sistema gali atkurti tik tuos MP3 failus,
kuriy failo plétinys yra ,,.mp3*“.

Diskai, kuriy negalima atkurti

« CD-ROM

« CD-R/CD-RW, atitinkanciy $ias
salygas:
- jra$yty MP3 PRO formatu;
- jrasyty keliy seansy rezimu ir

neuzbaigty ,baigiant seansa;
- jradyty nesuderinamu jra§ymo
irenginiu;

- prastos jrasymo kokybés;
- subraizyty arba ne$variy;
- netinkamai uzbaigty.

« nestandartinés formos (pvz., Sirdelés,
kvadrato, Zvaigzdés ir t. t.) disky;

« Disky, prie kuriy prilipdyta lipnioji
juostelé, popierius arba lipdukas

« I$nuomoty arba panaudoty disky
su antspaudais ir klijy likuéiais
uz antspaudo riby

« Disky, kuriy etiketés atspausdintos
naudojant lipny rasala

Pastaba dél ,DualDiscs” disky
»DualDiscs* - tai dviejy sluoksniy diskai,
kuriy vienoje puséje jrasyta DVD
medziaga, o kitoje - skaitmeniné garso
medziaga. Vis délto garso medZiagos
pusé neatitinka kompaktinio disko (CD)
standarto, todél negalima uztikrinti $io
gaminio atkarimo.

Muzikos diskai, uzkoduoti naudojant
autoriy teisiy apsaugos technologijas
Sis gaminys sukurtas atkurti diskus,
atitinkanc¢ius kompaktiniy disky (CD)
standartg. Pastaruoju metu kai kurios
jra$y kompanijos prekiauja jvairiais
muzikos diskais, uzkoduotais naudojant
autoriy teisiy apsaugos technologijas.
Atminkite, kad kai kurie i$ $iy muzikos
disky neatitinka kompaktiniy disky (CD)
standarto ir jy gali nepavykti paleisti
$iuo leistuvu.

Pastabos dél keliy seansy disky leidimo

« Sistema galima atkurti keliy seansy
diskus, jei pirmajame seanse yra MP3
faily. Taip pat gali buti atkuriami visi
kiti per vélesnius seansus jrasyti MP3
failai (jei per vélesnius seansus
naudojamas AUDIO CD formatas,
sistema negali atkurti $iy keliy
seansy disky).

« Jei pirmasis seansas jraS§ytas AUDIO CD
formatu, bus atkurtas tik pirmasis
seansas.

Suderinamy jrenginiy
svetainés

Naujausios informacijos apie
suderinamus USB jrenginius ir Bluetooth
jrenginius ieskokite svetainése.
Klientams i§ Europos:
<http://support.sony-europe.com/>
Klientams i§ kity Saliy / regiony:
<http://www.sony-asia.com/support>



Nesklandumy Salinimas

Jei susidurtuméte su sistemos problema,
toliau pateiktame sarage raskite iskilusia
problema ir atlikite taisymo veiksmus.
Jei problemos i$spresti nepavykty,
kreipkités j artimiausia ,,Sony“ pardavéja.
Isidémeékite: jei techninés prieziaros
specialistai taisydami pakeis tam tikras
dalis, jie gali jas pasilikti.

Jei ekrano skydelyje rodoma

»PROTECT EXX” (X yra skaicius)

Nedelsdami atjunkite maitinimo laidg

ir patikrinkite, kas nurodyta toliau.

« Ar naudojate tik su sistema pateiktus
garsiakalbius?

« Ar niekas neuZstoja jrenginio
ventiliacijos angy?

Patikrine anksc¢iau nurodytus
elementus ir i$sprende kilusias
problemas, vél prijunkite maitinimo
laidg ir jjunkite sistemg. Jei problemos
i$spresti nepavykty, kreipkités

j artimiausig ,Sony*“ pardavéja.

Bendroji informacija

Sistema pradeda veikti budéjimo

rezimu.

« Tai néra gedimas. Kai nenaudojate
sistemos arba néra garso signalo i$vesties
mazdaug 15 min., sistema automatiskai
pradeda veikti budéjimo rezimu (35 psl.).

Atsauktas laikrodzio arba laikmacio

nustatymas.

« Atjungtas maitinimo laidas arba
ivyko energijos tiekimo gedimas.
Dar kartg nustatykite laikrodj (15 psl.)
ir laikmatj (33 psl.).

Néra garso.

o Sureguliuokite garsuma.

« Patikrinkite garsiakalbio jungtis (12 psl.).

« Patikrinkite papildomos jrangos (jei tokig
naudojate) jungtj (12 psl.).

« Jjunkite prijungtg jranga.

« Atjunkite maitinimo laidg, tada vél jj
prijunkite ir jjunkite sistema.

« Naudojant jragymo laikmatj néra garso
iSvesties.

Néra mikrofono garso. (Tik SHAKE-99/

SHAKE-77/SHAKE-55)

« Sureguliuokite mikrofono garsumg.

« sitikinkite, kad mikrofonas tinkamai
prijungtas prie lizdo MIC.

« Isitikinkite, kad mikrofonas jjungtas.

Girdimas garsus Gizimas arba triukSmas.

« Perkelkite sistema toliau nuo triuk$mo
Saltiniy.

« Prijunkite sistemg prie kito sieninio
elektros lizdo.

« Prie maitinimo laido prijunkite triuk§mo
filtrg (galima jsigyti atskirai).

« I$junkite aplink esancig elektros jranga.

« Kai jjungtas sistemos budéjimo rezimas
arba nustatytas atkirimas nedideliu
garsumu, galite girdéti vésinimo
ventiliatoriy skleidziama triuk§ma.
Tai néra gedimas.

Neveikia laikmatis.

« Patikrinkite laikmacio nustatymg ir
nustatykite teisingg laika (33 psl.).

« AtSaukite i$jungimo laikmacio
funkcijg (33 psl.).

Neveikia nuotolinio valdymo pultas.

« Paalinkite tarp nuotolinio valdymo
pulto ir jrenginio esancias kliatis.

« Nuotolinio valdymo pulta naudokite
arciau jrenginio.

+ Nukreipkite nuotolinio valdymo
pulta j jrenginio jutiklj.

« Pakeiskite maitinimo elementus
(R6 / dydis AA).

« Patraukite jrenginj toliau nuo
fluorescencinés lempos.

Girdimas akustinis aidas.

« Sumazinkite garsuma.

o (Tik SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55)
Perkelkite mikrofona toliau nuo
garsiakalbiy arba nukreipkite mikrofong
i kita puse.

efipewloyur ewopjided
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Rodoma ,,PLEASE CONNECT ALL
SPEAKERS”. (Tik SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55)

« Patikrinkite, ar prijungti visi garsiakalbiai.

Paspaudus bet kurj jrenginio mygtuka,

matomas pranesimas ,,CHILD LOCK".

« I§junkite apsaugos nuo vaiky funkcija
(35 psl.).

Garsiakalbiai

Garsas sklinda is$ vieno kanalo arba

nesuderintas kairiojo ir desiniojo

garsiakalbiy garsumas.

« Garsiakalbius i§déstykite kuo
simetrigkiau.

« Patikrinkite, ar garsiakalbiai tvirtai
ir tinkamai prijungti.

o Atkuriamas $altinis yra monofoninis.

Per konkrety garsiakalbj nesklinda

garsas.

« Patikrinkite, ar garsiakalbis tvirtai
ir tinkamai prijungtas.

Disky leistuvas

Neatsidaro disky déklas ir ekrano

skydelyje rodoma ,,LOCKED".

« Kreipkités j artimiausig ,,Sony*
pardavéja arba vietinj jgaliotajj
»Sony“ techninés prieziaros centrg.

Disky déklas neuzsidaro.
« Tinkamai jdékite diska.

Nepavyksta iSimti disko.

« Negalima i$imti disko, kol vyksta
CD-USB ,,Synchronized Transfer®
(sinchronizuotas perdavimas) arba
RECI , Transfer (perdavimas).
Paspauskite B, kad atSauktumeéte
perdavima, tada paspauskite jrenginio
mygtuka & OPEN/CLOSE, kad
i$imtumeéte diska.

« Kreipkités j artimiausig ,,Sony*
pardavéja.

Nepradedama atkurti.

« Svariai nuvalykite diska (42 psl.).

« Jdékite diska i$§ naujo.

« [dékite diska, kurj $i sistema gali
atkurti (36 psl.).

« ISimkite diskg ir nuvalykite nuo
jo drégme, tada kelioms valandoms
palikite sistemg jjungta, kol drégme
iSgaruos.

Trakinéja garsas.

« Svariai nuvalykite diska (42 psl.).

« dékite diska i naujo.

« Perkelkite jrenginj ten, kur néra
vibracijos (pvz., ant stabilaus stovo).

« Garsiakalbius perkelkite toliau nuo
jrenginio arba padékite juos ant atskiry
stovy. Kai garsiai klausote garso takelio,
kuriame yra daug bosy garsy, dél
garsiakalbio vibracijos garsas gali
trakineéti.

Atkarimas pradedamas ne nuo pirmo

garso takelio.

« Nustatykite jprasto leidimo rezima
(17 psl.).

Aplanko pavadinimas, garso takelio
pavadinimas, failo pavadinimas ir ID3
zymos simboliai rodomi netinkamai.
« ID3 Zymos versija néra 1 versija
(1.0/1.1) arba 2 versija (2.2/2.3).
« Toliau pateikiami $ioje sistemoje
rodytiny simboliy kodai
- didZiosios raidés (nuo A iki Z);
- skaitmenys (nuo 0 iki 9);
- simboliai (< >*+, []\ _).
Kiti simboliai rodomi kaip ,,_*.

USB jrenginys

Perduodant jvyksta klaida.

« Naudojate nepalaikoma USB jrenginj.
Perzitrékite svetainéje esancig
informacija apie suderinamus USB
jrenginius (36 psl.).

« USB jrenginys tinkamai
nesuformatuotas. Informacijos,
kaip formatuoti, ieskokite USB
jrenginio naudojimo instrukcijoje.



« I§junkite sistemg ir atjunkite USB
jrenginj. Jei USB jrenginyje yra
jjungimo jungiklis, atjunge USB
jrenginj nuo sistemos, i§junkite

ir vél jjunkite. Tada i$ naujo atlikite
perdavima.

Jei perdavimo ir trynimo veiksmai
kartojami kelis kartus, faily strukttra
USB jrenginyje tampa fragmentuota.
Kaip i$spresti $ig problema, 7r. prie
USB jrenginio pridétose naudojimo
instrukcijose.

Perduodant USB jrenginys buvo
atjungtas arba buvo isjungtas
maitinimas. Panaikinkite dalinai
perduotgy failg ir perduokite jj dar
karta. Jei tai nepadeda iSspresti
problemos, gali bati, kad USB
jrenginys yra sugedes. Kaip i$spresti
$ig problema, zr. USB jrenginio
naudojimo instrukcijoje.

Nepavyksta iStrinti USB jrenginyje

esanciy garso faily arba aplanky.

« Patikrinkite, ar USB jrenginys
neapsaugotas nuo jraS§ymo.

« Trinant USB jrenginys buvo atjungtas
arba buvo i$jungtas maitinimas.
Panaikinkite dalinai istrintg failg.

Jei tai nepadeda i$spresti problemos,
galibati, kad USB jrenginys yra sugedes.
Kaip i$spresti $ig problema, zr. USB
jrenginio naudojimo instrukcijoje.

Néra garso.

« USB jrenginys prijungtas netinkamai.
I$junkite sistema, i§ naujo prijunkite
USB jrenginj, tada vél jjunkite sistema
ir patikrinkite, ar ekrano skydelyje
uzsidega ,,USB A“ arba ,,USB B*.

Sklinda triuk$mas, garsas trakinéja arba

yra iSkraipomas.

« Naudojate nepalaikomg USB jrenginj.
Perziarékite svetainéje esancia
informacijg apie suderinamus USB
jrenginius (36 psl.).

« I§junkite sistemg, i$ naujo prijunkite
USB jrenginj, tada vél jjunkite sistema.

o Muzikos duomenys jragyti su triuk§mu
arba garsas yra iSkraipytas. Triuk§mas
galéjo buti jrasytas per perdavimo
procesa. Panaikinkite failg ir
pabandykite perduoti dar karta.

« Sifruojant garso failus naudotas Zemas
daznis bitais. Nusiyskite garso failus
i USB jrenginj naudodami aukstesnj
daznj bitais.

ligai rodoma ,,READING” arba ilgai

trunka, kol pradedama atkurti.

« Toliau nurodytais atvejais faily
nuskaitymas gali uztrukti.

- USB jrenginyje yra daug aplanky
arba faily (17 psl.).

- Faily struktiira yra labai sudétinga.

- Virsyta atminties talpa.

- Vidiné atmintis fragmentuota.

Rodoma ,,OVER CURRENT".

« Iskilo problema, susijusi su elektros
srovés, perduodamos i§ { A prievado
arba \P B prievado, lygiu. Ijunkite
sistemg ir atjunkite USB jrenginj
nuo prievado. [sitikinkite, kad USB
jrenginys veikia tinkamai. Jei $is
pranesimas rodomas ir toliau, kreipkités
i artimiausig ,Sony“ pardavéja.

Netinkamas pateikimas.

« Duomenys, saugomi USB jrenginyje,
gali buti sugadinti. I$ naujo atlikite
perdavima.

« Toliau pateikiami $ioje sistemoje
rodytiny simboliy kodai
- didziosios raidés (nuo A iki Z);

- skaitmenys (nuo 0 iki 9);
- simboliai (< >*+,[]\_).
Kiti simboliai rodomi kaip ,,_“.

USB jrenginys neatpazjstamas.

« I§junkite sistema, i$ naujo prijunkite
USB jrenginj, tada vél jjunkite sistema.

« Perziarékite svetainéje esancia
informacijg apie suderinamus USB
jrenginius (36 psl.).

« USB jrenginys veikia netinkamai.
Kaip i$spresti $ig problema, zr. USB
jrenginio naudojimo instrukcijoje.
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Nepradedama atkurti.

« I§junkite sistema, i$ naujo prijunkite
USB jrenginj, tada vél jjunkite sistema.

« Perzitirékite svetainéje esancig
informacijg apie suderinamus
USB jrenginius (36 psl.).

Atkurti pradedama ne nuo pirmo failo.
« Nustatykite jprasto leidimo rezima
(17 psl.).

Nepavyksta atkurti garso failo.

« Kitomis nei FAT16 arba FAT32 faily
sistemomis suformatuoti USB jrenginiai
nepalaikomi.*

WMA DRM, ,,WMA Lossless*

ar ,WMA PRO* formato WMA

garso faily atkurti negalima.

AAC DRM arba ,AAC Lossless*
formato AAC garso faily atkurti
negalima.

AAC garso faily, uzsifruoty 96 kHz
dazniu, atkurti negalima.

Jei naudojamame USB jrenginyje yra
keli skaidiniai, faily atkurti negalima.
Sistema gali atkurti iki 8 lygiy aplanky
struktarg.

Uzsifruoty ar slaptazodziais apsaugoty
faily atkurti negalima.

Faily, kuriuose yra autoriy teisiy
apsauga DRM (,,Digital Rights
Management®), $ioje sistemoje

atkurti negalima.

MP3 PRO garso failai gali bati
atkuriami kaip MP3 garso failai.

M

Si sistema palaiko FAT16 ir FAT32, bet kai
kurie USB jrenginiai gali palaikyti ne visus
$iuos FAT. I$samios informacijos ieskokite
USB jrenginio naudojimo instrukcijoje arba
kreipkités | gamintoja.

Imtuvas

Girdimas garsus tzimas ar triukSmas
arba negaunami stociy signalai. (Ekrano
skydelyje mirksi ,TUNED” arba ,,ST".)

« Tinkamai prijunkite anteng.

« Perkelkite anteng j kitg vietg ir pakeiskite
jos padeétj, kad rastuméte gerg priémimo
signala.

« Prijunkite iSoring anteng (jg galite jsigyti
atskirai).

« Kreipkités j artimiausig ,,Sony*
pardavéja, jei pridéta AM bangy
antena i$simoveé i$ plastikinio stovo.

« I§junkite aplink esanci elektros jranga.

Bluetooth jrenginys

Nepavyksta susieti.

« Bluetooth jrenginj perkelkite ar¢iau
sistemos.

« Suporuoti gali nepavykti, jei aplink
sistemg yra kity Bluetooth jrenginiy.
Tokiu atveju kitus Bluetooth jrenginius
i$junkite.

« Isitikinkite, kad Bluetooth jrenginyje
jvestas teisingas prieigos raktas.

Bluetooth jrenginiui nepavyksta aptikti

Sio jrenginio arba ekrano skydelyje

rodoma ,BT OFF”.

« Nustatykite Bluetooth signalaj ,BT ON*
(27 psl.).

Rysys negalimas.

« Bluetooth jrenginys, kurj bandéte
prijungti, nepalaiko A2DP profilio
ir jo negalima prijungti prie sistemos.

« Jjunkite Bluetooth funkcija Bluetooth
jrenginyje.

« Uzmegzkite rysj su Bluetooth jrenginiu.

« Panaikinta porinio sujungimo
registracijos informacija. Dar kartg
atlikite porinj sujungima.

« Panaikinkite Bluetooth jrenginio
porinio sujungimo registracijos
informacija (27 psl.) ir dar kartg
atlikite porinj sujungima (25 psl.).



Garsas nutriiksta, keiciasi arba

prarandamas rysys.

« Sistema ir Bluetooth jrenginys
yra per toli vienas nuo kito.

o Jei yra klin¢iy tarp sistemos ir
Bluetooth jrenginio, jas pasalinkite.

« Jei yra jrangos, kuri sukelia
elektromagnetine spinduliuote,
pavyzdziui, belaidis LAN, kitas
Bluetooth jrenginys arba mikrobangy
krosnelé, ja patraukite.

Bluetooth jrenginio garsas Sioje

sistemoje negirdimas.

« Pirmiausia padidinkite Bluetooth
jrenginio garsuma, tada sureguliuokite
garsumg mygtukais VOLUME +/-.

Girdimas garsus Gizimas, triukSmas

arba garsas iskraipomas.

o Jei yra kliuciy tarp sistemos ir Bluetooth
jrenginio, jas pasalinkite.

o Jei yra jrangos, kuri sukelia
elektromagnetine spinduliuote,
pavyzdziui, belaidis LAN, kitas
Bluetooth jrenginys arba mikrobangy
krosnelé, jg patraukite.

« Sumazinkite prijungto Bluetooth
irenginio garsumg.

»Party Chain”

Funkcijos , Party Chain” negalima

suaktyvinti

« Patikrinkite, ar tinkamai prijungti laidai
ir (arba) kabeliai (30 psl.).

« Isitikinkite, kad garso laidai prijungti
tinkamai.

Ekrano skydelyje mirksi ,PARTY CHAIN".

« Funkcija AUDIO IN 1 pasirenkama
veikiant funkcijai ,,Party Chain®.
Pakartotinai paspausdami FUNCTION
pasirinkite kitg funkcijg.

« I naujo paleiskite sistemg.

Funkcija ,Party Chain” veikia

netinkamai.

« I§junkite sistemg. Tada jjunkite sistema
ir suaktyvinkite funkcija ,,Party Chain*.

Kaip iS naujo nustatyti sistema

Jei sistema vis tiek veikia netinkamai,

atkurkite gamyklinius sistemos

nustatymus.

Siuos veiksmus atlikite naudodami

jrenginio mygtukus.

1 Atjunkite, tada vél prijunkite
maitinimo laida.

2 Paspauskite I/(), kad jjungtuméte
sistema.

3 Mazdaug 3 sekundes palaikykite
nuspaude M ir LED COLOR.

Ekrano skydelyje bus rodoma ,RESET*.

Visi vartotojo sukonfigaruoti
nustatymai, pvz., i§ anksto nustatytos
radijo stotys, laikmaciai ir laikrodis, i$
naujo nustatomi pagal numatytuosius
gamyklinius nustatymus.

Pranesimai

Naudojant sistemg, ekrano skydelyje
gali buti rodomas arba mirkséti vienas
i$ toliau nurodyty pranesimy.
CANNOT PLAY

Idétas diskas, kurio negalima atkurti.
DEVICE ERROR

Nepavyko atpazinti USB jrenginio
arba prijungtas nezinomas jrenginys.
DEVICE FULL

USB jrenginio atmintis pilna.

FATAL ERROR

Perduodant arba trinant USB jrenginys
buvo atjungtas ir gali bati sugadintas.
FOLDER FULL

Negalite perduoti | USB jrenginj, nes
aplanky skaicius pasieké maksimalia
leisting riba.

NO DEVICE

Néra prijungty USB jrenginiy.

NO DISC

Disky dékle néra disko.
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NO MEMORY

T USB jrenginj nejdéta atminties
laikmena, reikalinga pasirinktai
atkiarimo arba perdavimo atmin¢iai.
NO STEP

Visi uzprogramuoti veiksmai buvo
istrinti.

NO TRACK

I sistema nejkelta galimy atkurti faily.
NOT IN USE

Bandéte atlikti konkrety veiksmg
salygomis, kuriomis jis yra uzdraustas.
NOT SUPPORTED

Prijungtas nepalaikomas USB jrenginys
arba USB jrenginys prijungtas naudojant
USB $akotuva.

OFF TIME NG

Paleidimo laikmacio arba jrasymo
laikmacio jjungimo ir i$jungimo laikas
sutampa.

PARTY GUEST

Jeigu suaktyvinta funkcija ,,Party Chain®,
sistema tampa ,Party Guest*.

PARTY HOST

Jeigu suaktyvinta funkcija ,,Party Chain®,
sistema tampa ,,Party Host".
PROTECTED

USB jrenginys yra apsaugotas nuo
raSymo.

PUSH STOP

Bandeéte atlikti veiksma, kurj galima atlikti
tik sustabdzius atkarima.

READING

Sistema nuskaito diske arba USB
jrenginyje saugoma informacija.

Kai kurios operacijos negalimos.

REC ERROR

Perdavimas nepradétas, sustabdytas
nepasibaiges arba dél kity priezasciy
neatliktas.

STEP FULL

Bandéte uzprogramuoti daugiau nei
25 veiksmus.

TRACK FULL
Negalite perduoti j USB jrenginj, nes faily
skai¢ius pasieké maksimalia leisting riba.

Atsargumo priemonés

|renginio pernesimas j kitq vieta
Atlikite toliau nurodyta procedaira,
kad apsaugotuméte disky mechanizma.
Siuos veiksmus atlikite naudodami
jrenginio mygtukus.

1 Paspauskite I/(), kad jjungtumete
sistema.

2 Paspauskite CD.

3 Limkite diska.
Paspauskite & OPEN/CLOSE,
kad atidarytuméte ir uzdarytuméte
disky dékla.
Palaukite, kol ekrano skydelyje
pasirodys ,NO DISC*.

4 Atjunkite maitinimo laida.

Pastabos dél disky

Prie§ leisdami diska, nuvalykite jj §luoste nuo
vidurio link krasty.

Nevalykite disky tirpikliais, pvz., benzinu,
skiedikliu, valikliu arba vinilo ploksteléms
skirtu antistatiniu purskikliu.

Apsaugokite diskus nuo tiesioginés saulés
$viesos ir $ilumos $altiniy, pvz., karsto oro
kanaly, nepalikite disko tiesioginéje saulés
$viesoje stovinciame automobilyje.

Sauga

« Jei nenaudosite jrenginio ilgg laika, atjunkite
maitinimo laidg nuo sieninio elektros lizdo.
Atjungdami jrenginj traukite laikydami
kistuka. Niekada netraukite uz laido.

Jei i sistemg patekty koks nors daiktas

arba skyscio, atjunkite sistema ir prie§

vél naudodami duokite jg patikrinti
kvalifikuotiems specialistams.

(Tik JAV ir Kanadai skirtiems modeliams)
Dél saugos vienas i$ kistuko kontakty yra
platesnis uz kit. | sieninj elektros lizda ji
galima jkisti tik viena kryptimi. Jei nepavyksta
iki galo jkisti kiStuko j elektros lizda,
susisiekite su pardavéju.



« Kintamosios srovés maitinimo laidg galima
pakeisti tik reikalavimus atitinkancioje
taisykloje.

Vieta

« Nemontuokite sistemos nuozulniai arba
tokiose vietose, kur itin karsta, $alta, gausu
dulkiy, ne$varu, drégna, nepakankama
ventiliacija, yra vibracijos, patenka tiesioginiy
saulés spinduliy arba ryskios $viesos.

Bukite atsargts dédami jrenginj arba
garsiakalbius ant specialiai apdoroty

(pvz., vaskuoty, dengty aliejumi, lakuoty)
pavirsiy, nes gali atsirasti démiy arba pakisti
pavir$iaus spalva.

Sistema perkélus i$ $altos vietos j Silta

arba pastacius itin drégnoje patalpoje, ant
jrenginio viduje esancio lg$io gali susikaupti
drégmeé ir sistema gali sugesti. Jei taip nutikty,
iSimkite diskg ir palikite sistemg jjungta
mazdaug pusvalandj, kol i§garuos
susikaupusi drégme.

lkaitimas

« Veikdamas jrenginys gali jkaisti, tai normali
ir pavojaus nekelianti busena.

« Jei ilgai naudojote jrenginj nustate didelj
garsumg, nelieskite korpuso, nes jis gali
buti jkaites.

« Neuzblokuokite ventiliacijos angy.

Garsiakalbiy sistema

Si garsiakalbiy sistema néra ekranuota
magnetiniu badu, todél netoliese esan¢iuose
TV komplektuose vaizdas gali bati iskraipytas.
Tokiu atveju i$junkite TV, palaukite

15-30 min., o tada vél ji jjunkite. Jei vaizdas
nepageréja, perkelkite garsiakalbius toliau
nuo TV.

Korpuso valymas

Sistemga valykite minkstu audiniu, $iek tiek
sudrékintu $velniu plovikliu.

Nenaudokite $iurkcios luostes, valymo
milteliy arba tirpiklio, pvz., skiediklio,
benzino arba alkoholio.

Bluetooth rysys

« Bluetooth jrenginiai turéty buti naudojami
ne didesniu kaip 10 metry (33 pédy) atstumu
vienas nuo kito (tarp jy neturi bati kliac¢iy).

Efektyvus rysio diapazonas gali sumazéti

esant nurodytoms salygoms.

- Kai tarp jrenginiy, palaikanciy Bluetooth
ry$j, yra asmuo, metalinis objektas, siena
arba kita kliatis

- Vietose, kuriose jdiegtas belaidis LAN

.

- Aplink naudojamas mikrobangy krosneles

- Vietose, kuriose yra kity elektromagnetiniy
bangy

Bluetooth jrenginiai ir belaidis LAN

(IEEE 802.11b/g) naudoja t3 patj dazniy

diapazong (2,4 GHz). Naudojant Bluetooth

irenginj netoli jrenginio, kuriame yra belaidis

LAN, galimi elektromagnetiniai trikdzZiai.

Todél gali sumazéti duomeny perdavimo

greitis, padidéti triuk$mas arba gali nepavykti

prisijungti. Jei taip nutikty, pabandykite
atlikti toliau nurodytus veiksmus.

- Rysj tarp $ios sistemos ir Bluetooth
jrenginio pabandykite uzmegzti budami
bent 10 metry (33 pédy) atstumu nuo
belaidziu LAN veikiancios jrangos.

- I§junkite belaidzio LAN jrangos maitinima,
kai Bluetooth jrenginj naudojate maZzesniu
nei 10 metry (33 pédy) atstumu.

Sios sistemos skleidziamos radijo bangos

gali trikdyti kai kuriy medicinos jrenginiy

veikima. Sie trikdZiai gali sutrikdyti veikima,
todél visada igjunkite $ios sistemos ir

Bluetooth jrenginio maitinima nurodytomis

aplinkybémis.

- Ligoninése, traukiniuose, léktuvuose,
degalinése ir bet kurioje vietoje, kur gali
baty degiy dujy.

- Prie automatiniy dury arba gaisro
signalizacijos.

Si sistema palaiko Bluetooth specifikacija

atitinkancias saugos funkcijas, uztikrinancias

saugumg esant rysiui, uzZmegztam naudojant

Bluetooth technologij. Taciau $i sauga gali

buti nepakankama atsizvelgiant j aplinkg ir

kitus veiksnius, todél visada bukite atsargus,
kai ry$j palaikote naudodami Bluetooth
technologija.

»Sony* nebus atsakinga, jei bus patirta zalos

arba kity nuostoliy nutekéjus informacijai,

kai ry$ys palaikomas naudojant Bluetooth
technologija.

Bluetooth rysys galimas ne su visais Bluetooth

jrenginiais, kuriy profilis sutampa su $ios

sistemos.

Prie $ios sistemos prijungti Bluetooth

jrenginiai turi atitikti Bluetooth specifikacija,

apibrézta ,,Bluetooth SIG, Inc., ir §i atitiktis
turi bati patvirtinta. Taciau, net jei jrenginys
atitinka Bluetooth specifikacija, gali buti
atvejy, kai Bluetooth jrenginio charakteristikos
arba specifikacijos lemia, kad nepavyksta
prisijungti, reikalingi kitokie valdymo badai,
rodinys arba veikimas.
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o Triuk$ma arba garso nebuvimga gali lemti prie
$ios sistemos prijungtas Bluetooth jrenginys,
rysio aplinka arba aplinkos salygos.

Specifikacijos

GARSO SISTEMOS GALIOS
SPECIFIKACLJOS

ISVESTIES GALIA IR BENDRASIS
ISKRAIPYMAS
(Tik JAV skirti modeliai)

SHAKE-99

Esant 10 omy apkrovai, veikiant abiems
kanalams, esant 100-3 000 Hz; nominali
500 vaty vieno kanalo minimali RMS galia,
esant ne didesniam nei 0,7 proc. bendram
harmoniniam igkraipymui nuo 250 milivaty
iki nominalios i§vesties.

SHAKE-55

Esant 4 omy apkrovai, veikiant abiems
kanalams, 120-10 000 Hz; nominali 180 vaty
vieno kanalo minimali RMS galia, esant

ne didesniam nei 0,7 proc. bendram
harmoniniam i$kraipymui nuo 250 milivaty
iki nominalios i§vesties.

SHAKE-33

Esant 4 omy apkrovai, veikiant abiems
kanalams, 40-600 Hz; nominali 180 vaty
vieno kanalo minimali RMS galia, esant

ne didesniam nei 0,7 proc. bendram
harmoniniam i$kraipymui nuo 250 milivaty
iki nominalios i§vesties.

Stiprintuvo skyrius
Toliau pateikti duomenys apskaiciuoti esant
JAV ir Kanadai skirtuose modeliuose:

120 V kintamoji srové, 60 Hz
Meksikai skirtas modelis:

120-240 V kintamoji srové, 60 Hz
Europai skirtas modelis:

220-240 V kintamoji sroveé, 50/60 Hz
Cilei ir Bolivijai skirti modeliai:

220-240 V kintamoji srové, 50 Hz
Kiti modeliai:

120-240 V kintamoji srové, 50/60 Hz

SHAKE-99
WE (Zemadazniai garsiakalbiai)
I$vesties galia (nominali):
700 W + 700 W (esant 10 omy, 1 kHz,
1% THD)
RMS i$vesties galia (norminé):
900 W + 900 W (vienam kanalui,
esant 10 omy, 1 kHz)
MID (vidutinio daznio garsiakalbiai) /
TW (aukstadazniai garsiakalbiai)
RMS i$vesties galia (norminé):
300 W + 300 W (vienam kanalui,
esant 8 omams, 2 kHz)
SW (zemuyjy dazniy garsiakalbiai)
RMS i$vesties galia (norminé):
1200 W + 1200 W (vienam kanalui
esant 8 omams, 100 Hz)

SHAKE-77

WE (zemadazniai garsiakalbiai) /

MID (vidutinio daznio garsiakalbiai) /

TW (aukstadazniai garsiakalbiai)
Isvesties galia (nominali):

350 W + 350 W (esant 4 omams,
1kHz, 1 % THD)

RMS i§vesties galia (norminé):
600 W + 600 W (vienam kanalui,
esant 4 omams, 1 kHz)

SW (zemujy dazniy garsiakalbiai)
RMS i§vesties galia (norminé):
1200 W + 1 200 W (vienam kanalui
esant 8 omams, 100 Hz)

SHAKE-55

WFEF (Zemadazniai garsiakalbiai) /

TW (aukstadazniai garsiakalbiai)
Isvesties galia (nominali):
350 W + 350 W (esant 4 omams,
1 kHz, 1 % THD)
RMS i$vesties galia (norminé):
600 W + 600 W (vienam kanalui,
esant 4 omams, 1 kHz)

SW (zemuyjy dazniy garsiakalbiai)
RMS i$vesties galia (norminé):
900 W + 900 W (vienam kanalui
esant 10 omy, 100 Hz)



SHAKE-33

WOOEFERS
I$vesties galia (nominali):
350 W + 350 W (esant 4 omams,
100 Hz, 1 % THD)
RMS i§vesties galia (norminé):
600 W + 600 W (vienam kanalui
esant 4 omams, 100 Hz)

MID (vidutinio daznio garsiakalbiai) /

TWEETERS
RMS isvesties galia (norminé):
500 W + 500 W (vienam kanalui
esant 5 omams, 1 kHz)

Jvestis
AUDIO IN 1/PARTY CHAIN IN L/R

Jtampa 2 V, varza 47 kiloomai
AUDIO IN 2 L/R

Jtampa 2 V, varza 47 kiloomai
MIC (tik SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55)

Jautrumas 1 mV, varza 10 kiloomy
{ (USB) A, ¥ (USB) B prievadas

A tipo

ISvestys
AUDIO OUT/PARTY CHAIN OUT L/R
Jtampa 2 V, varza 1 kiloomas

USB skyrius
Palaikomas daZnis bitais
WMA:
48-192 kbps, VBR, CBR
AAC:
48-320 kbps, VBR, CBR
Diskretizavimo daZniai
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz
Palaikomas USB jrenginys
Nuolatinio saugojimo jrenginio klasé
Maksimali srove
500 mA

Disky / USB skyrius

Palaikomas daznis bitais
MPEGI Layer-3:
32-320 kbps, VBR
MPEG2 Layer-3:
8-160 kbps, VBR
MPEGI Layer-2:
32-384 kbps, VBR

Diskretizavimo dazniai
MPEGI Layer-3:
32kHz /44,1 kHz / 48 kHz
MPEG2 Layer-3:
16 kHz / 22,05 kHz / 24 kHz
MPEGI Layer-2:
32kHz /44,1 kHz / 48 kHz

Disky leistuvo skyrius
Sistema
Kompaktiniy disky ir skaitmeniné
garso sistema
Lazerio diodo ypatybés
Emisijos trukmé: nepertraukiama
Lazerio iSvestis*: maziau nei 44,6 yW
* Si igvestis yra reiksmés matavimas
esant 200 mm atstumui nuo optinio
priémimo bloko lesio su 7 mm
diafragma.
Daznio atsakas
20 Hz - 20 kHz
Signalo-triuk§mo santykis
Daugiau nei 90 dB
Dinaminis diapazonas
Daugiau nei 88 dB

Imtuvo skyrius
FM stereofoninio garso, FM/AM
superheterodininis imtuvas
Antena:

FM laidiné antena

Réminé AM antena

FM imtuvo skyrius

Stociy nustatymo diapazonas
JAV ir Kanadai skirtuose modeliuose:
87,5-108,0 MHz (100 kHz Zingsnis)
Kiti modeliai:
87,5-108,0 MHz (50 kHz zingsnis)
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AM imtuvo skyrius

Stociy nustatymo diapazonas
Europai skirtas modelis:
531-1 602 kHz (9 kHz zingsnis)
Siaurés ir Piety Amerikai ir Australijai
skirti modeliai:
531-1710 kHz (9 kHz Zingsnis)
530-1 710 kHz (10 kHz Zingsnis)
Kiti modeliai:
531-1 602 kHz (9 kHz zingsnis)
530-1 610 kHz (10 kHz zingsnis)

45"
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Bluetooth skyrius
Rysiy sistema
Bluetooth 3.1 standartiné versija
ISvestis
Bluetooth standartiné 2 maitinimo
klase
Didziausias rysio diapazonas
Veikimo atstumas — apytiksl. 10 m")
Dazniy diapazonas
2,4 GHz diapazonas
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Moduliavimo badas
FHSS (daznio perjungimo pléstinis
spektras)
Suderinami Bluetooth profiliai®)
A2DP (i$pléstinis garso paskirstymo
profilis)
AVRCP 1.3 (garso ir vaizdo nuotolinio
valdymo profilis)
SPP (serijinio prievado profilis)
Palaikomi kodekai
SBC (placiajuoscio rysio kodekas)
AAC (patobulintas garso kodavimas)

1) Faktinis diapazonas gali skirtis atsizvelgiant
i tokius veiksnius: kliatys tarp jrenginiy,
magnetiniai laukai aplink mikrobangy
krosnele, statiné elektra, priémimo jautrumas,
antenos efektyvumas, operaciné sistema,
taikomoji programa ir kt.

2 Bluetooth standartiniai profiliai rodo
Bluetooth ry$io tarp jrenginiy paskirtj.

Garsiakalbiai

SS-SHAKE99, skirtas SHAKE-99

Garsiakalbiy sistema
4 padéciy, garso slégio svirtis ir bosy
atspindys

Garsiakalbio jrenginys
Zemuyjy dazniy garsiakalbiai:
250 mm (9 % col.), kagio tipo
Aukstyjy dazniy garsiakalbiai:
25 mm (1 col.), rago tipo
Vidutinio daZnio garsiakalbiai:
100 mm (4 col.), kagio tipo
Zemuyjy dazniy garsiakalbiai:
460 mm (18 col.), kugio tipo

Nominali varza
Vidutinio daznio garsiakalbiai /
aukstadazniai garsiakalbiai: 8 omai
Zemuyjy dazniy garsiakalbiai: 10 omy
Zemyjy dazniy garsiakalbiai: 8 omai
Apytiksl. matmenys (plotis / aukstis / ilgis)
610 mm x 945 mm x 500 mm
(24 % col. x 37 % col. x 19 % col.)
Apytiksl. svoris
51,0 kg (112 sv. 7 unc.)
Kiekis: 2 vnt.

SS-SHAKE?7, skirtas SHAKE-77
Garsiakalbiy sistema
4 padéciy, garso slégio svirtis ir bosy
atspindys
Garsiakalbio jrenginys
Zemuyjy dazniy garsiakalbiai:
200 mm (7 % col.), kagio tipo
Aukstyjy dazniy garsiakalbiai:
25 mm (1 col.), rago tipo
Vidutinio daznio garsiakalbiai:
100 mm (4 col.), kagio tipo
Zemuyjy dazniy garsiakalbiai:
380 mm (15 col.), kaigio tipo
Nominali varza
Zemadazniai garsiakalbiai / vidutinio
daznio garsiakalbiai / auk$tadazniai
garsiakalbiai:
4 omai
Zemuyjy dazniy garsiakalbiai: 8 omai
Apytiksl. matmenys (plotis / aukstis / ilgis)
510 mm x 783 mm x 450 mm
(20 % col. x 30 % col. x 17 % col.)
Apytiksl. svoris
35,0 kg (77 sv. 3 unc.)
Kiekis: 2 vnt.

SS-SHAKESS5, skirtas SHAKE-55

Garsiakalbiy sistema
3 padéciy, garso slégio svirtis ir bosy
atspindys

Garsiakalbio jrenginys
Zemuyjy dazniy garsiakalbiai:
200 mm (7 % col.), kagio tipo
Aukstyjy dazniy garsiakalbiai:
25 mm (1 col.), rago tipo
Zemuyjy dazniy garsiakalbiai:
350 mm (14 col.), kagio tipo



Nominali varza
Zemadazniai / auk$tadaZniai
garsiakalbiai: 4 omai
Zemuyjy dazniy garsiakalbiai: 10 omy
Apytiksl. matmenys (plotis / aukstis / ilgis)
490 mm x 660 mm X 363 mm
(19 % col. x 26 col. x 14 % col.)
Apytiksl. svoris
26,0 kg (57 sv. 6 unc.)
Kiekis: 2 vnt.

SS-SHAKE33, skirtas SHAKE-33
Garsiakalbiy sistema

3 padéciy, garso slégio svirtis
Garsiakalbio jrenginys

Zemyjy dazniy garsiakalbiai:

300 mm (12 col.), kagio tipo

Aukstyjy dazniy garsiakalbiai:

25 mm (1 col.), rago tipo

Vidutinio daznio garsiakalbiai:

100 mm (4 col.), kagio tipo
Nominali varza

Vidutinio daznio garsiakalbiai /

aukstadazniai garsiakalbiai: 5 omai

Zemuyjy dazniy garsiakalbiai: 4 omai
Apytiksl. matmenys (plotis / aukstis / ilgis)

410 mm X 610 mm x 376 mm

(16 % col. x 24 % col. x 14 % col.)
Apytiksl. svoris

18,5 kg (40 sv. 13 unc.)
Kiekis: 2 vnt.

Bendroji informacija
Maitinimo reikalavimai

JAV ir Kanadai skirtuose modeliuose:

120 V kintamoji srové, 60 Hz
Meksikai skirtas modelis:
120-240 V kintamoji srové, 60 Hz
Europai skirtas modelis:

220-240 V kintamoji srové, 50 / 60 Hz

Cilei ir Bolivijai skirti modeliai:
220-240 V kintamoji srové, 50 Hz
Kiti modeliai:

120-240 V kintamoji srové, 50 / 60 Hz

Energijos saqnaudos
SHAKE-99: 700 W
SHAKE-77: 525 W
SHAKE-55: 500 W
SHAKE-33: 350 W

Energijos sanaudos (jjungus energijos
taupymo rezimg)
0,5W (kai ,,BT STANDBY* nustatytas
i »STANDBY OFF¢)
4 W (kai ,BT STANDBY" nustatytas
i ,STANDBY ON*)
Apytiksl. matmenys (plotis / aukstis / ilgis),
be garsiakalbiy
SHAKE-99:
500 mm x 220 mm x 380 mm
(19 % col. x 8 % col. x 15 col.)
SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33:
505 mm x 160 mm x 350 mm
(20 col. x 6 % col. x 13 % col.)
Apytiksl. svoris (be garsiakalbiy)
SHAKE-99: 10,0 kg (22 sv. 1 unc.)
SHAKE-77/SHAKE-55: 7,6 kg
(16 sv. 13 unc.)
SHAKE-33: 7,0 kg (15 sv. 7 unc.)
Tiekiami priedai
Nuotolinio valdymo pultas (1)
R6 (AA dydzio) maitinimo
elementai (2)
FM laidiné / AM réminé antena (1)
Apatinis skydelis (1) (tik SHAKE-77/
SHAKE-55 / SHAKE-33)

Gamintojas pasilieka teis¢ neperspéjes keisti
dizaing ir specifikacijas.

efipewloyur ewopjided

a7



http://www.sony.net/

Eipod fiphone | I ) Bluetooth

ise
(b TR IR0 0
4 48756913"* (1

©2014 Sony Corporation




	Apie šį vadovą
	Dalių ir valdiklių vadovas
	Darbo pradžia
	Saugus sistemos prijungimas
	Garsiakalbių vietos parinkimas
	Laikrodžio nustatymas
	Ekrano režimo keitimas

	Atkūrimas iš disko / USB
	Leidimas iš disko
	Prieš naudojant USB įrenginį šioje sistemoje
	Leidimas iš USB įrenginio
	Kaip ieškoti garso takelio arba garso failo (Garso takelio ieška)
	Leidimo režimo naudojimas

	USB perdavimas
	Muzikos perdavimas

	Imtuvas
	Radijo klausymasis

	Bluetooth
	Apie belaidę Bluetooth technologiją
	Bluetooth garso kodekų nustatymas
	Prijungimas prie išmaniojo telefono vienu palietimu (NFC)
	Muzikos klausymas belaidžiu būdu per Bluetooth įrenginį
	Bluetooth budėjimo režimo nustatymas
	Bluetooth signalo nustatymas
	Kaip naudoti „SongPal“ per Bluetooth

	Garso reguliavimas
	Garso reguliavimas
	Kaip pasirinkti režimą „Virtual Football“
	Garso efekto kūrimas
	Vakarėlio nuotaikos kūrimas (DJ EFFECT)

	Kiti veiksmai
	Kaip naudotis funkcija „Party Chain“
	Dainavimas pritariant
	Ekrano skydelio spektro modelio keitimas
	Informacijos peržiūra ekrano skydelyje
	Apšvietimo modelio ir spalvos keitimas
	Laikmačių naudojimas
	Papildomos įrangos naudojimas
	Įrenginio mygtukų deaktyvinimas (Užraktas nuo vaikų)
	Automatinės budėjimo režimo funkcijos nustatymas

	Papildoma informacija
	Diskai, kuriuos galima atkurti
	Suderinamų įrenginių svetainės
	Nesklandumų šalinimas
	Pranešimai
	Atsargumo priemonės
	Specifikacijos


